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A Important safety information

Read these instructions carefully. Only then
will you be able to operate your appliance
safely and correctly. Retain the instruction
manual for future use or for subsequent
owners.

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if
it has been damaged in transport.

Only a licensed professional may connect
appliances without plugs. Damage caused by
incorrect connection is not covered under
warranty.

This appliance is intended for domestic use
only. The appliance must only be used for the
preparation of food and drink. The appliance
must be supervised during operation. Only
use this appliance indoors.

This appliance is not intended for operation
with an external clock timer or a remote
control.

This appliance may be used by children over
the age of 8 years old and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or by persons with a lack of
experience or knowledge if they are
supervised or are instructed by a person
responsible for their safety how to use the
appliance safely and have understood the
associated hazards.

Children must not play with the appliance.
Children must not clean the appliance or
carry out general maintenance unless they
are at least 8 years old and are being
supervised.

Keep children below the age of 8 years old at
a safe distance from the appliance and power
cable.

Risk of fire!

Combustible items stored in the cooking
compartment may catch fire. Never store
combustible items in the cooking
compartment. Never open the appliance
door if there is smoke inside. Switch off the
appliance and unplug it from the mains or

switch off the circuit breaker in the fuse box.

The appliance becomes very hot. Never use
the top of the appliance as a work top or
storage area.

A draught is created when the appliance
door is opened. Greaseproof paper may
come into contact with the heating element
and catch fire. Do not place greaseproof
paper loosely over accessories during
preheating. Always weight down the
greaseproof paper with a dish or a baking
tin. Only cover the surface required with
greaseproof paper. Greaseproof paper
must not protrude over the accessories.

The appliance becomes very hot. Pay
attention to the information in the section
Installation and connection regarding
minimum clearances for the appliance. The
appliance must not be installed in a fitted
unit.

Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out and damaged
power cables replaced by one of our trained
after-sales technicians. If the appliance is
defective, unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

The cable insulation on electrical appliances
may melt when touching hot parts of the
appliance. Never bring electrical appliance
cables into contact with hot parts of the
appliance.

Penetrating moisture may cause an electric
shock. Do not use any high-pressure
cleaners or steam cleaners.

Penetrating moisture may cause electric
shock. Never subject the appliance to
intense heat or humidity. Only use this
appliance indoors.

A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective
appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Risk of burns!

The appliance becomes very hot. Never
touch the interior surfaces of the cooking
compartment or the heating elements.
Always allow the appliance to cool down.
Keep children at a safe distance.

A\ The accessible surfaces of the appliance

get very hot. Never touch the hot surfaces.
Keep children away.



Accessories and ovenware become very
hot. Always use oven gloves to remove
accessories or ovenware from the cooking
compartment.

Alcoholic vapours may catch fire in the hot
cooking compartment. Never prepare food
containing large quantities of drinks with a
high alcohol content. Only use small
quantities of drinks with a high alcohol

content. Open the appliance door with care.

Risk of scalding!

When you open the appliance door, hot
steam may escape. Open the appliance
door with care. Keep children at a safe
distance.

Water in a hot cooking compartment may
create hot steam. Never pour water into the
hot cooking compartment.

Risk of injury!
Scratched glass in the appliance door may
develop into a crack. Do not use a glass

scraper, sharp or abrasive cleaning aids or
detergents.

Installation and connection

Place the table-top appliance on a solid, level surface (at least
85 cm above the floor). The ventilation slots on the rear, top and
underside must not be obstructed. The minimum distances
specified in the picture must be maintained.

min. 30 cm
Y
min. C— ) min.
10 cm 10 cm
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/\ Risk of firel

The vapour steam extractor on the rear of the device gets very
hot. Flammable wall coverings (fabric, wallpaper, etc.) can catch
fire. The wall covering must be heat-resistant to at least 90 °C.

The appliance must be pushed directly against the wall, with the
spacers.

Causes of damage

Caution!

Accessories, foil, greaseproof paper or ovenware on the
cooking compartment floor: do not place accessories on the
cooking compartment floor. Do not cover the cooking
compartment floor with any sort of foil or greaseproof paper. Do
not place ovenware on the cooking compartment floor if a
temperature of over 50 °C has been set. This will cause heat to
accumulate. The baking and roasting times will no longer be
correct and the enamel will be damaged.

Water in a hot cooking compartment: do not pour water into the
cooking compartment when it is hot. This will cause steam. The
temperature change can cause damage to the enamel.

Moist food: do not store moist food in the cooking compartment
when it is closed for prolonged periods This will damage the
enamel.

Fruit juice: when baking particularly juicy fruit pies, do not pack
the baking tray too generously. Fruit juice dripping from the
baking tray leaves stains that cannot be removed. If possible,
use the deeper universal pan.

Cooling with the appliance door open: only allow the cooking
compartment to cool when it is closed. Even if the appliance
door is only open a little, front panels of adjacent units could be
damaged over time.

Heavily soiled oven seal: if the oven seal is heavily soiled, the
oven door will no longer close properly when the oven is in
operation. The fronts of adjacent units could be damaged.
Always keep the oven seal clean.

Oven door as a bearing surface: do not stand or place objects
on the oven door when it is open. Do not hang objects on the
oven door.

Carrying the appliance: do not carry or hold the appliance by
the door handle. The door handle cannot support the weight of
the appliance and could break.

O O C

The appliance corresponds to protection class | and may only be
operated in conjunction with a protective earth terminal.

The appliance is fitted with a plug and must only be connected to
a properly installed earthed socket. The fuse must be at least

10 amps. The mains voltage must correspond to the voltage
specified on the rating plate.

A socket must only be installed or the power cable replaced by a
qualified electrician. The appliance plug must always be
accessible.

No multi-plugs, multiple connectors or extension leads must be
used. Overloading causes a risk of fire.



Your new oven

Here you will learn about your new oven. The control panel and
the individual operating controls are explained. You will find
information on the cooking compartment and the accessories.

Control panel

Here is an overview of the control panel. These instructions are
intended for several models. Details may vary, depending on the
appliance model.
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Explanation

Function operating lamp

Timer

Temperature selector

Thermostat operating lamp

Rotary spit (special equipment)
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Function selector

Control knobs

The control knobs are retractable. To lock it in or out, press the
control knob in the off position.

Function selector
Use the function selector to set the type of heating.

Setting Use

= Top/bottom heating  For cakes, bakes and lean joints of
meat (e.g. beef or game) on one
level. The heat is emitted evenly

from above and below.

1 Grill

For grilling steaks, sausages, toast
and pieces of fish. The whole area
below the grill heating element
becomes hot.

® Rotary spit (special equipment):
For roasts and poultry

Temperature selector
Set the temperature or grill setting using the temperature selector.

Setting Meaning

| Off position The oven does not heat up.

50-250 Temperature
range

The temperature in the cooking
compartment in °C.

250 Grill setting The power settings for the grill [7].

The thermostat operating lamp is lit when the oven is heating up.
It goes out during heating pauses.

Timer

You can use the timer to set a cooking time of up to 120 minutes,
after which the oven will automatically switch off.

Setting Meaning

0 Off position The oven is switched off.
End of the set cooking Signal sounds at the end of the
time set cooking time.

30-120 Cooking time Cooking time in minutes.

N Manual operation The oven is switched on.

The oven begins to heat up as
soon as a temperature is set.

The timer is switched off.

There is a stop at 120. Do not turn the timer beyond this.
If the oven is switched on, the function operating lamp is lit.

Function button for rotary spit (special equipment)
This function button is used to switch the rotary spit on and off.

Setting Use

® Rotary spit For roasts and poultry.
On
Rotary spit
Off



Accessories

The accessories can be inserted into the oven at 3 different
positions.

When grilling a single thick piece of food, slide the wire rack in at
level 2, otherwise the food may touch the grill.
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The accessories may become deformed when they become hot.
As soon as they have cooled down, the deformation disappears
with no effect on the function.

Universal pan

For moist cakes, pastries, frozen
meals and large roasts. It can also be
used to catch dripping fat when you
are grilling directly on the wire rack.

Wire rack
> For cookware, cake tins, roasts, grill-
ing and frozen meals.

Slide the wire rack into the oven with
the handle fastener facing the oven
door.

Handle

For taking out the wire rack. This is
done by hooking the handle into the
handle fastener on the wire rack.

Rotary spit
(optional accessory)

For roasts and poultry.

Before using the oven for the first time

In this section, you can find out what you must do before using
your oven to prepare food for the first time. First read the section
on Safety information.

Heating up the oven

To remove the new cooker smell, heat up the oven when it is
empty and closed. An hour of ] Top/bottom heating at 200 °C is

ideal. Ensure that no packaging remnants have been left in the
cooking compartment.

Setting the oven

There are various ways in which you can set your oven. Here we
will explain how you can select the desired type of heating and
temperature or grill setting.

Type of heating and temperature
Example shown below: Top/bottom heating (=] at 190 °C.

1.Use the function selector to set the type of heating.
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2.Use the temperature selector to set the temperature.

1.Use the function selector to set [Z] Top/bottom heating.

2.Use the temperature selector to set the temperature to 200 °C.
3. Set the timer to 60 minutes.

After an hour, the oven switches off.

Cleaning the accessories

Before you use the accessories for the first time, clean them
thoroughly with hot soapy water and a soft dish cloth.
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3.Switch on the oven with the timer .
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The oven begins to heat up.



Switching off the oven
Turn the timer to the off position 0.

Changing the settings

The type of heating and temperature can be changed at any time
with their respective selector.

Cooking time

You can set the cooking time for your dish using the timer. When
the cooking time has elapsed, the oven switches itself off
automatically. This means that you do not have to interrupt other
work to switch off the oven. The cooking time cannot be
accidentally exceeded.

Example shown below: Cooking time of 45 minutes.

1.Use the function selector to set the type of heating.
2.Use the temperature selector to set the temperature.

3.Turn the timer clockwise to the stop; do not turn it beyond the
stop.
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4.Then turn it back to the required cooking time.

The oven starts.

The cooking time has elapsed

A signal sounds. The oven stops heating. The timer has reached
the off position 0. Turn the temperature selector to the | position.

Changing the cooking time

Turn the timer clockwise to the stop and then back to the new
cooking time.

Cancelling the cooking time

Turn the timer to the off position 0.

Using the rotary spit (special equipment)

The rotary spit can be used with excellent results to cook joints
such as rolled roasting joints and poultry. The meat is roasted
thoroughly and evenly.

Preparing joints

Place the joint as centrally as possible on the rotary spit and
secure it at both ends with the retaining clips.

You can also truss the joint with string. With poultry, bind the ends
of the wings underneath the back and the thighs against the body.
This prevents them from overbrowning.

Pierce the skin on the underside of the wings to allow the fat to
escape.

Inserting the rotary spit
A Risk of burns!

The appliance becomes very hot. Never touch the interior
surfaces of the cooking compartment or the heating elements.
Always allow the appliance to cool down. Keep children at a safe
distance.

Insert the rotary spit as follows:

1.only attach the rotary spit if you are using an oven cloth or
wearing (thermal) oven gloves. If the oven has been preheated,
insert the universal pan on the cooking compartment floor.

2.Place the holder on the left-hand side in the holes in the
universal pan.

3.Slide one end of the rotary spit into the recessed adapter in the
right-hand side panel of the cooking compartment.

4.Lay the left-hand end on the holder.

Switching on the rotary spit

Use the rotary spit in conjunction with the Grill [7].

Press the function button for rotary spit mode to the & position.
The rotary spit starts operating.

Switching off the rotary spit

Press the function button for rotary spit mode back in.

The rotary spit stops operating.

Switch off the oven.

Removing the rotary spit

2\ Risk of scalding!

When you open the appliance door, hot steam may escape. Open
the appliance door with care. Keep children at a safe distance.
A Risk of burns!

Accessories and ovenware become very hot. Always use oven
gloves to remove accessories or ovenware from the cooking
compartment.

Remove the rotary spit as follows:

1. Carefully open the appliance door. Lift the rotary spit carefully
out of the holder in the universal pan.

2.Carefully withdraw the rotary spit from the recessed adapter in
the side panel and remove it from the oven.

3.Remove the universal pan.
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Care and cleaning

With good care and cleaning, your oven will remain clean and
fully-functioning for a long time to come. Here we will explain how
to maintain and clean your oven correctly.

A Risk of burns!

The appliance becomes very hot. Never touch the interior
surfaces of the cooking compartment or the heating elements.
Always allow the appliance to cool down. Keep children at a safe
distance.

Notes
Before cleaning, unplug from the mains.

Slight differences in the colours on the front of the oven are
caused by the use of different materials, such as glass, plastic
and metal.

Enamel is baked on at very high temperatures. This can cause
some slight colour variation. This is normal and does not affect
operation. The edges of thin trays cannot be completely
enamelled. As a result, these edges can be rough. This will not
impair the anti-corrosion protection.

Troubleshooting

Malfunctions often have simple explanations. Refer to the table
before calling the after-sales service as you may be able to
remedy the fault yourself.

Malfunction table

If a dish does not turn out as well as you had hoped, refer to the
section Tested for you in our cooking studio, where you will find
plenty of cooking tips and tricks.

Problem Possible cause Remedy/information

The oven does The plug is not  Plug in the plug.

not work. plugged in.

Power cut Check whether the kitchen
light or other kitchen appli-
ances are working.

The oven does Dust has col- Turn the control knobs back
not heat up. lected on the and forth several times.
contacts.

A Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out
and damaged power cables replaced by one of our trained after-
sales technicians. If the appliance is defective, unplug the
appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Cleaning agents

To ensure that the different surfaces are not damaged by using
the wrong cleaning agent, observe the information in the table. Do
not use

sharp or abrasive cleaning agents,

cleaning agents with a high alcohol content,
hard scouring pads or cleaning sponges,
high-pressure cleaners or steam cleaners.

Wash new sponge cloths thoroughly before use.

Area Cleaning agents

Oven front Hot soapy water:
Clean with a dish cloth and dry with a soft
cloth. Do not use glass cleaners or glass

scrapers.

Glass cleaner:
Clean with a soft cloth. Do not use a glass
scraper.

Door panels

Cooking compart- Hot soapy water or a vinegar solution:
ment Clean with a dish cloth.

If there are heavy deposits of dirt, use a
stainless steel scouring pad or oven
cleaner. Only use when the cooking com-
partment is cold.

Seal Hot soapy water:
Do not remove. Clean with a dish cloth. Do not scour.

Accessories Hot soapy water:

Soak and clean with a dish cloth or brush.




After-sales service

Our after-sales service is there for you if your appliance needs to
be repaired. We will always find the right solution in order to avoid
unnecessary visits from a service technician.

E number and FD number

When calling us, please give the product number (E no.) and the
production number (FD no.) so that we can provide you with the
correct advice. The rating plate containing these numbers is found
on the rear of the appliance. You can make a note of the numbers
of your appliance and the telephone number of the after-sales
service in the space below to save time should it be required.

E no. FD no.

After-sales service

Energy and environment tips

Here you can find tips on how to save energy when baking and
roasting and how to dispose of your appliance properly.

Saving energy

Only preheat the oven if this is specified in the recipe or in the
operating instruction tables.

Use dark, black lacquered or enamelled baking tins. They
absorb the heat particularly well.

Open the oven door as infrequently as possible while you are
cooking, baking or roasting.

It is best to bake several cakes one after the other. The oven is
still warm. This reduces the baking time for the second cake.
You can also place two loaf tins next to each other.

Tested for you in our cooking studio

Here you will find a selection of dishes and the ideal settings for
them. We will show you which type of heating and which
temperature are best suited for your dish. You can find
information about suitable accessories and the height at which
they should be inserted. There are also tips about cookware and
preparation methods.

Notes
The values in the table always apply to dishes placed into the
cooking compartment when it is cold and empty.
Only preheat the appliance if the table specifies that you should
do so. Do not line the accessories with greaseproof paper until
after they have been preheated.

The times specified in the tables are guidelines only. They will
depend on the quality and composition of the food.

Use the accessories supplied. Additional accessories may be
obtained as special accessories from specialist retailers or from
the after-sales service.

Before using the oven, remove any unnecessary accessories
and ovenware from the cooking compartment.

Always use oven gloves when taking hot accessories or
ovenware out of the cooking compartment.
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Please note that there will be a fee for a visit by a service
technician in the event of a malfunction, even during the warranty
period.

The contact details for the nearest customer services in all
countries can be found here, or in the enclosed customer service
list.

Repair order and advice about faults

Tel.: 444 6333 (free phone)

Tel.:  (0216) 528 90 00 (Pbx) (calls charged)

You can trust the expertise of the manufacturer. They make sure
that repairs are carried out by trained service personnel, equipped
with original spare parts for your household appliance.

For longer cooking times, you can switch the oven off
10 minutes before the end of the cooking time and use the
residual heat to finish cooking.

Environmentally-friendly disposal
Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the
framework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the EU.



Tables

The tables show the ideal type of heating for the various cakes
and pastries. The temperature and baking time depend on the
amount and composition of the mixture. A lower temperature
produces more even browning. You can increase the temperature
next time if necessary.

Cakes and bread Accessories Position Type of heat- Temperature Cooking time
ing in °C in minutes
Bérek Universal pan 2 = 190 50
Turkish cookies Universal pan 2 = 155 50
Small yeast bread Universal pan 2 = 160 35
Flat cake Universal pan 2 = 160 40
Small cake Universal pan 2 = 160 35
Pizza Universal pan 2 = 190 35
Meat

Meat, poultry, fish

Grilling

When grilling a single thick piece of food, slide the wire rack in at
level 2, otherwise the food may touch the grill.

If possible, grill items should be of equal thickness. This ensures
that they brown evenly while also remaining succulent.

Turn the food you are grilling after %4 of the time.

Only add salt to steaks once they have been grilled.

Place the food to be grilled directly on the wire rack. If you are
grilling a single piece, the best results are achieved by placing it in
the centre of the wire rack.

The universal pan should also be inserted at level 1. The meat
juices are collected in the pan and the oven is kept cleaner.

Turn pieces of meat halfway through the cooking time.

When the roast is ready, turn off the oven and allow it to rest for
an additional 10 minutes. This allows better distribution of the
meat juices.

After cooking, wrap sirloin in aluminium foil and leave it to rest for
10 minutes in the oven.

Meat Weight Accessories and Position Type of heat- Temperature Cooking time
ovenware ing in °C, grill set-  in minutes
ting
Whole chicken 1.6 kg Universal pan 1 = 200 90
Lamp 1.5 kg Universal pan 2 = 200 100
Roast 1.5kg Universal pan 2 = 175 120
Beef steak Wire rack 2 ™ 250 20+15

Acrylamide in foodstuffs

Acrylamide is mainly produced in grain and potato products
prepared at high temperatures, such as potato crisps, chips,
toast, bread rolls, bread or fine baked goods (biscuits,
gingerbread, spiced biscuit).

Tips for keeping acrylamide to a minimum when preparing food

General Keep cooking times to a minimum.
Cook meals until they are golden brown, but not too dark.
Large, thick pieces of food contain less acrylamide.
Baking With top/bottom heating max. 200 °C.
Biscuits With top/bottom heating max. 190 °C.

Egg or egg yolk reduces the production of acrylamide.

Oven chips

Spread out a single layer evenly on the baking tray.
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/\ BarHble npaBUna TexHUKU 6e3onacHoOCTU

BHuMmatensHo npouutante aaHHoe
pykoBoACTBO. OHO MOMOXET BaM Hay4uTbCA
npaBunbHO 1 Be3onacHo Nonb30BaTbCA
npnbéopom. CoxpaHAnTe pyKOBOACTBO N0
aKcnnyartauuv Ans aasnbHeunwero
UCMONb30BaHUA UK ANA nepeaayn HOBOMY
Bnaaensuy.

Pacnakyite n ocmotpute npubop. He
noAKntoYanTe Nnpmubop, ecim oH Obin
NOBPEXAEH BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKM.

MoakntoyeHne npubopa 6es wTencensHoM
BUJIKM AOMKEH NPOU3BOANUTL TONBKO
KBanMULUMPOBAHHbIN CrieLnUasnucT.
MoBpexaeHna u3-3a HenpaBUIbHOro
NOAKIIFOUYEHUA NMPUBOAAT K CHATUIO
rapaHTUiHbLIX 00A3aTENbCTB.

O10T Npubop NpeaHa3Ha4YeH TONbKO ANA
AOMaLLHero ucnonb3osaHusa. Mcnonb3ynte
npubop TONLKO ANA NPUroToBNeHUA 6ntoa 1
HanuTKoB. Cneaute 3a npubopomM BO BpeMs
ero pabotbl. Mcnonb3yite npubop TONLKO B
3aKPbITOM MOMELLEHUMN.

Ot0T Nnpubop He NpeaHasHayeH AnA
MCMONb30BaHWUA C BHELLUHUM TakMepPOM WUNu
NynbTOM yrnpaBneHus.

Hetn no 8 net, nvua ¢ orpaHMYeHHbIMU
PUNYECKUMMU, YMCTBEHHBIMU U NCUXUYECKUMMU
BO3MOXHOCTAMM, a TaKkXe nuua, He
obnaparoLime 4OCTaTOYHbIMU 3HAHUAMU O
npubope, MoryT UCNonb30BaTh NPUOOP TONBKO
noA NPUCMOTPOM UL, OTBECTBEHHbIX 33 UX
6e3onacHoCTb, UK nocne NoApodHOro
MHCTPYKTaXka U 0CO3HaHWA BCEX OMAaCHOCTEW,
CBA3aHHbIX C 3KcnyaTauren npubopa.

HeTtam He paspeluaeTca urpatb ¢ NPMOOPOM.
OuuncTka u obcnyxunBaHue npubopa He
JION)>KHbI NPOU3BOANUTLCA ETbMMU, 3TO
ZI0MYyCTUMO, TOJIbKO €C/M OHM CTaplLue 8 NneT
MX KOHTPONUPYHOT B3POCHbIE.

He nonyckante aeten mnagwe 8 net K
npubopy 1 ero ceTeBoMy NPoBoAY.

OnacHocTb Bo3ropaHums!

Cno)xeHHble B pabouyeit Kamepe
fierkoBocnamMeHArLLMecA NpeaMeTsl MoryT
3aropeTbcA. He xpaHute B paboueit kamepe
nerkoBocnnameHsarLmneca npeameTsl. He
OTKpbiBaiTe ABepuy npubopa, ecnm BHyTpH
npubopa obpaszoBancaA AbM. Buikntounte
npvbop, BbiHbTE BUIIKY CETEBOr0O NPOBOAA M3
PO3ETKM UMK OTKITOUMTE NPELOXPaHUTESNb B
6noke npeaoxpaHuTene.

Mpunbop ctaHoBWUTCA OYEHb ropAYMM. He

KnaauTe Ha Npubop NOCTOPOHHWE NPeaMETHI.

M3-3a cTpym Bo3ayxa, NPOHUKatOLLEH B
npubop Npwv OTKpbIBaHUK ABepLbl, Bymara
ANA BbINEYKU MOXKET NMOAHATLCA, KOCHYTbLCA
HarpeBaTesIbHOro 3NeMeHTa U BCMbIXHYTb.
Mpv npeaBapuTENLHOM pasorpese
o6A3atenbHO 3aKkpennAnTe Bymary anq
BbINEYKM B NpUHaANeXHocTAxX. Hanpumep,
nocTaBbTe Ha HEE KacTptonto Unu Gopmy AnA
BbinekaHuA. Mcnonbayite Bymary ana
BbINEYKM HY)KHOro pasmMepa, oHa He JoSKHa
BbICTyNaTh 3a KpanA NpUHAANEXXHOCTEN.

MpnBop CTaHOBUTCA OYEHb FOPAYNM.
CobntoaaiTte yKkaszaHWA No MUHUMabHOMY
PacCTOAHUIO HaA NPUOOPOM:

CM. rnaBy«YCTaHOBKa U NOAKIIOUYEHHUE».
Mpubop 3anpellaeTca BCTpamMBaTth B Mebenb.

OnacHocTb yaapa Tokom!

MNp# HEKBANMPULMPOBAHHOM PEMOHTE
NPMOOP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTH. JTtobble peMOHTHblE PaboThbl 1
3ameHa NpoBOAOB M TPYO AOMKHbI
BbINOJIHATLCA TOJIBKO CrieunanMcTamu
CepBWCHOW CNy»Bbl, NPOLLEALLMMM
cneuvanbHoe obyuyeHue. Ecnv npubop
HeucnpaBeH, BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO
npoBoAa U3 PO3ETKM UMM OTKIOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6NoKe npeaoxpaHUTenen.
BbizoBWTE CneunanucTa cepBUCHOW CNy»XObl.

Mpu cunbHOM Harpese npubopa nsonAaumaA
Kabena MoxeT pacnnaeutbcA. Cneavte 3a
TeMm, 4yToBbl Kabenb He conpukacancsa ¢
ropAYUMHM YaCTAMM SNEKTPONPHUOOPOB.

[MpoHKKatoLwana Bnara MoXeT NpUBECTU K
yaapy SneKTpu4yecKum Tokom. He
MCNOJb3YHUTE OUUCTUTENb BLICOKOMO
AaBNEeHUA UK NapOCTPYMUHbIE OYUCTUTENN.

MNpoHuKwWwaa B Nprbop Bnara MOXXeT cTaTb
NPUYUHOKN yaapa TOKOM. He nonb3ynTech
np1OOPOM NP CAULLKOM BbICOKOW
Temnepartype uiu BnaxHoctu. Ucrnonbsynte
NpPUOOpP TONbKO B 3aKPLITOM MOMELLEHNN.

HewncnpaBHbi npubop MoXeT ObiTh
MPUYMHOMN NOpaXkeHnA ToKoM. Hukoraa He
BKNKOYanTe HeucnpaeHbIM Nprbop. BelHbTe 13
PO3ETKM BUIKY CETEBOro NpoBoAa Miu
BLIK/IFOYMTE NPeaoXpaHnuTesb B 6oke
npeaoxpaHuTtenen. BolsoBute cneuvanucra
CEePBUCHOW CNy»Obl.
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OnacHocTb oxkoral

MpuBop cTaHoBUTCA OYeHb ropAaunmM. He
npuKacanTecb K ropAYUM BHYTPEHHUM
NnoBepxHOCTAM npubopa nnu
HarpesatenbHbIM 3nemeHTam. Beceraa
ZasanTte npubopy ocThiTb. He no3sonamnTte
AETAM NOAXOAWUTb BNNU3KO K ropAvemMy
npuéopy.

A\ BHeluHue noBepxHocTH npubopa MoryT
ObITb O4eHb ropAYMMU. He npukacamntechb K

rOpAYUM BHELLHUM NOBEPXHOCTAM. He
noanyckawTe aeten 6nusko.

MpuUHaANEXHOCTU UK NocyAa OYeHb
ropAyne. Ytobbl M3BneYb ropAdyto nocyay
WU NPUHAANEXKHOCTH U3 paboyei kamepsl,
BCeraa Mcrosb3ynte NpuxBaTKu.

Mapbl cnvpTa B ropAden pabouyen kamepe
MOrYT BCMbIXHYTb. 3anpeLlaeTca rotToBuTb
6nto4a, B KOTOPbIX UCMOSb3YHOTCA HAMUTKK C
BbICOKMM COAEPKaHUEeM crnmpTa.
JobaBnaiTte B 6nt04a TONbKO HebonbLLoe
KOJSIMYECTBO HAMNUTKOB C BbICOKUM
coaepxxaHvem cnupta. OCTOPOKHO OTKPOUTE
ABepuy npubopa.

OnacHocTb owwnapvsaHms!

M3 oTKpbITOM ABepLUbI NTpMbopa MOXeT
BblpBaTbCA ropaYmin nap. OCTOPOXKHO
OTKpoWTe ABepuy npubopa. He nossonaiTte
AeTAM NoAXoAuTb ONIM3KO K ropAvemy
npuéopy.

Mpwv ncnonb3oBaHuM BoAbl B paboyen
Kamepe MOXXeT 06pasoBaTbCA ropAYUn
BOAAHOM nap. 3anpeLuaeTcA Hanueartb BOAY
B ropayyto pabouyto kamepy.

OnacHocTb TpaBsmupoBaHusa!

MouapanaHHoe cTekno ABepubl Npubopa
MOXET TPeCHyTb. He ncnonb3ayite ckpebku
ANA CTeKNa, a TakKe eaxkne n abpasunBHble
yuCTALLME cpeacTea.
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Mp1YnHBI NOBpeXaAeHnH

BHumaHwue!

MpuHaanerkHocTH, dornbra, nepraMeHTHan 6ymara uim nocyaa Ha
ZiHe paboyeit kaMepsbl: He cTaBbTe NPUHAANEXHOCTH Ha AHO
paboueit kKamepbl. He HakpbiBaiiTe AHO padoueit kamepbl PONbrow
ntoboro BUAA MK neprameHTHon Bymaroi. He ctaBbTe nocyay Ha
[IHo pabouei Kamepel, ECNM YCTaHOBNEHA TemMnepaTypa Bbille
50<°C. 310 NpUBEAET K U3NULLHEN akKyMynAuun Tenna. Bpema
BbINEKaH1A UK ykapeHua ByaeT HapyLIeHo, YTo NPUBEaET K
NOBPEXAEHUIO AMaIN.

Bogza B ropAueit Kamepe: 3anpeLlaeTcA HanMBaTb BoAy B ropAYyLo
pabouyto Kamepy. ITo MOXKET NPUBECTU K 0bpasoBaHuio napa. B
pe3synbTare U3MEHEHUA TeMnepaTypbl BOSMOXHO MOBPEXAEHWE
amanu.

BnaykHble NpoAYKThI: He AEPXKUTE BaXKHbIE MPOAYKTHI B 3aKPbITOM
pabouyeit Kamepe B TeYeHUe ANUTENbHOrO BPeMeEHU. OTO MOXeT
NPUBECTH K NMOBPEXAEHUIO SMaIM.

COK OT GPYKTOB: NPU BbINEKAHUM COUHBIX PPYKTOBLIX MUPOrOB He
3arnosnHANTe NPOTUBEHb LiennkoM. CoK OT GppyKTOB ByAeT cTekatb ¢
NPOTUBHA U OCTaBNATL NATHA, KOTopble ByAeT NPaKTUYEeCKH
HEBO3MOKHO yAaNuTb. McnonbayiTe no BO3MOXHOCTH Bonee
rny6oKui yHMBEpCabHbIA NPOTUBEHD.

OxnaxzaeHue npubopa c OTKPbLITOM ABEPLEN: He ocTaBnAnTe
np1bop ocTLIBaTb C OTKPLITOM ABepLei. [laxe ecnu ABepua
npu6opa ByAeT NPOCTO NPUOTKPLITA, CO BPEMEHEM 3TO MOXXET
NPUBECTH K NOBPEXAEHUIO pacafoB coceHen Mebenu.

CunbHO 3arpA3HEH YNNOTHUTENb ABEepLbI AYX0BOro LKada: npu
CUNIbHOM 3arpA3HEHWN YNNOTHUTENA ABepLbl AyX0BOro Lkada
ABepua nepecTaét HopMasibHO 3aKpbIBaTLCA. OTO MOXKET
NMPUBECTH K NMOBPEXAEHUIO COCEAHUX MeBENbHEIX (pacazioB.
CneawTe 3a YUCTOTOM YNIOTHUTENA ABEPLbI AYXOBOro LWKada.

Mcnonb3oBaHue ABepUbl AyX0BOro LKada B KayecTBe CUAEHbA
WNW NOMKU: HE CAANTECH U HE CTAHOBUTECH Ha OTKPLITYHO ABEpLY
ZlyxoBoro wkaga. He Beluaiite Belum Ha ABepuy AyXOBOro LUKadpa.

MepemelueHne npubopa: He nepensuraite Nnpudop 3a pyuxy
ZBepubl. Pyyka aBepubl He paccuuTaHa Ha Bec npubopa 1 MoXeT
crnomarbCcA.



YcTaHOBKa U NOAKIHOUYEeHue

MocTaBbTe HACTOMBHbLIA NPMOOP Ha POBHYIO TBEPAYHO NOBEPXHOCTbL
(MUHMMYM 85 cMm Haa yposHeM nona). CobntogaiTe yKasaHHble Ha
PUCYHKE MUHUMaNbHBIE PACCTOAHUA A0 OKPYXatoLein Mebenu unv
np1oopoB.

min. 30 cm
v
min. (C— ) min.
10 cm 10 cm

OO0

A OnacHoCTb Bosropaxm!

HarpeTblii BO3ayXx, KOTOPbI OTBOAUTCA 3a 3aAHel CTEHKOoW npubopa,
MOXKET BbITb 04eHb ropAYMM. Jlerko BocnnameHatLmnecn
Marepuasbl OTAENKW CTeH (TKaHb, 000U U T.4.) MOTYT BCMbIXHYTb.
Mcnonb3yiite AnNA OTAENKM CTEH TONIbLKO MaTepuansbl,
BblAepXkuBatoLume Temneparypy ot 90 °C.

Mpubop AomKeH BbiTb NPUABMHYT K CTEHE TaK, UTOObI OH KacancA eé
pacropKam.

Baw HoBbIM AyxoBOW LWIKad

MpuBeaéHHaA 3aeChb MHPOPMALMA MOMOXKET BaM U3YunTh Ball
HOBbI AYXOBOW LUKad. Bbl 03HAKOMUTECH C NaHENbIO YNPaBNeHUA 1
OTAENbHBIMW 3NIEMEHTAMM YNPABNIEHUA U NONYYUTE MHPOPMALUIO O
paboueit Kamepe W NPUHAANEXHOCTAX.

[MaHenb ynpaBneHuA

B aToM paszene npMBoAWTCA ONUcaHue NaHenu ynpasneH1a Ballero
ZlyXxoBoro wKada. HacTonAllee pyKoBOACTBO AEUCTBUTENBHO ANA
HECKOJIbKUX MoZenen. B 3aBUCHMOCTH OT Tvna npubéopa BO3MOXKHbI
HEKOTOpPbIe He3HAUYUTENbHbLIE OTKIOHEHWA OT AaHHOIO OMNUCaHHA.
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Mpubop cCOOTBETCTBYET KNaccy 3aluuThl |, NO3TOMY OH AOMKEH
3KCNNyaTUpOoBaTLCA TOMBKO C MOAKIOUEHHBIM 3a3eMAOLLIMM
NPOBOZOM.

Mprbop MOXHO NoAKMoYaTh K CETH TONIbKO Yepes NpaBuiibHO
YCTaHOB/EHHYIO PO3ETKY C 3a3eMNAOLLUM KOHTaKTOM.
MpeaoxpaHuTenb AoMXeH BbiTb paccunTaH MUHUMYM Ha 10 amnep.
Hanps)xeHne B ceT A0MKHO COOTBETCTBOBATb 3HAYEHMIO,
yKasaHHOMY Ha TMNoBoK Tabnnuke.

MepeHoC PO3eTKM UK 3aMeHa CeTeBoro NPOBOAa AOMKHbI
BLIMOSHATLCA TONIbKO KBAM(GULMPOBAHHBIM 3MEKTPUKOM.
LLItencensHan Bunka npubopa BCceraa AoMKHA HAXOAWTLCA B
HenocpesCTBEHHOM JOCTyre.

He vcnonb3yinte TPOMHWUKK, pas3BeTBUTENU U yanuHuTenu. Mpu
neperpysKke cyLlecTByeT OnacHOCTb BO3ropaHuA.

[NoAcHeHWe

KoHTponbHaA namnoyka GyHKLUMOHUPOBaHUA

Tanmep

Perynatop Temnepatypel

KoHTponbHasa namnoyka repmocTara

BepTten (cneunanbHaA KOMMeKTauma)

(o223 NS BRIE N N Co T o B

Mepekntoyatenb Bolbopa GpyHKLUMA

Pyuka-nepekntouarenb

Mepekntoyatenu ABNAIOTCA yTanaMBaeMbiMu. YTobbl 3aduKcupoBaTb

UM pacOUKCMpPOBaTb NEPEKMIOYATENMN, HAXKMUTE Ha HUX B HYNIEBOM
MONOXEHNH.

MNepekntoyatesnb Bblbopa GyHKUKUM

C nomoLLbio nepekntoyatens Buibopa GpyHKLUUA MOXHO YCTaHOBUTb
BWA Harpesa.

[MonoxxeHne Mcnonb3oBaHue

E BepxHuit/HwxHuiA ap LA NpUroToBneHNA NMPOros,
3amneKaHOK 1 HEXXMPHOTO YKapKoro,
Hanpumep, roBAAWHLI UK AUYK, HA
04HOM ypoBHe. XXap noctynaet

pPaBHOMEPHO CBEPXY U CHU3Y.

] Tpunb Lna npurotoBneHua Ha rpune cTen
KOB, KONGacCoOK, KyCOUYKOB pbiObl MK
TocToB. HarpeBaetca BcA

NOBEPXHOCTb MO HarpeBaTtebHbIM

ANeMEeHTOM rpunAa.

® Pexum BepTena (cneunansHas

KOMI'IJ'IeKTaLI.VIH)Z ANA XXapKoro n
ATUUbI
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PerynAatop Temneparypsl

PerynAatop Temnepartypbl npeHasHayeH ANA yCTaHOBKM
Temneparypbl UK peXxuma rpuns.

MpuHaanexHocTu

MpuHaANeXXHOCTU MOXHO pasmellatb B AYXOBOM LUKady Ha 3
PasnnyHbIX YPOBHAX.

Ecnu Bbl roToBUTE He rpune TONCTble KYCKH, yCTaHaBMBaiTe
PELLETKY Ha YpOBeHb 2, UToBbl OHU HE Kacanuch rpuns.

Monoxenue 3Hayenue

| Hynesoe nonoxxe  [lyxoso wwKa¢ He HarpesaeTcs.
H1e

50-250 [ManasoH Temne Temnepatypa B pabouei kamepe,
patyp °C.

250 Pexxum rpuna Pexxum rpuna anAa npurotoBneHuA Ha

rpune 1.

Bo BpemsA HarpeBa JyxOBOro LKaga roput KOHTPOJIbHaA NamMnouKa
TepmocTara. Bo BpemA nays npu HarpeBe oHa racHer.

Tanmep

C nomolLLblo Tanmepa MOXHO ycTaHaBnueatb Bpema A0 120 MUHYT,
MO AOCTUXKEHWM KOTOPOTO AyXOBOM LUKad aBTOMATUYECKM
BbIK/OUNTCA.

a )
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Mpu HarpeBaHuK BO3MOXXHA AepopMauna NpUHAANEKHOCTEN,
KoTopasA ncyesaeT Nnocse Ux OCTbIBAHWA U HE BAMAET Ha UX
byHKUMOHaNbHbBIE CBOWCTBA.

[MonoxxeHune 3HaueHune

0 HyneBoe nonoxxenne  [yxoBou WKa® BbIKNHOYEH.

McTeuenne yCTaHOB
JIEHHOro BpeMeH#u

Mo ncteueHnn ycTaHoOBNEHHOMO
BPEMEHU pasaéTcA 3BYKOBOM

curHan.
30-120 Bpewmn npurotoBnenvuAa Bpemsa npurotoBneHWA, MuUH
Ny Pexkum pyuHom JyxoBo# wKad BKAKOYEH.

HaCTPOMKK JyxoBoM LWKkap HauMHaeT Harpe

BaTbCA NOC/E YyCTAHOBKM TeMMe
paTtypbl.
JyxoBo#t LWKad BbIKNOYEH.

OtmeTka 120 ABnAeTcA AnA TaiMepa npeaenibHbIM 3HaYEHUEM.
Janee noBopauvBath nepeksntoyaTtesb He cneayer.

Ecnun ayxoBoM LKad BKIHOYEH, FOPUT KOHTPOMbHAA NamMMoyKa.

®yHKUMOHaNbHaA KHomnKa «Pexxum Beptena»
(cneunanbHanA KOMMNEKTaUuWA)

3OT0M PYHKUMOHANBLHOW KHOMKOW BKAOYAETCA U BbIK/OYAETCA PEXKUM
BepTena.

[MonoxxeHune Mcnonb3oBaHve

® Pexum BepTena LnA npuUroToBneHUA XapKoro u

Bkn nTuubl.

Pexxum BepTena
Bbikn

[Nepea nepBbiM UCMONb30BAHUEM

M3 37Ol rnaBbl Bbl y3HaeTe, 4To HEOOX0AUMO CAenaTtb C AyXOBbIM
LwKadom nepea nepebIM npurotoBneHnem 6ntoa. CHavana
npouunTaiTte rnaey «[paBuna TeXHUKKU 6e30MacHOCTH.

HarpeBaHue ayxoBoro wkada

YTo6bl ycTpaHuTb 3anax HoBoro npubopa, HarpeiTe nycTom
3aKpbIThIN Ayx0BOW WKag. OnTUManbHLIM BapuaHTOM B 3TOM criyyae
6yneT Harpes LUKapa B peXkuMe «BepxHuit/HmKHWi >xap» (=) npu

Temneparype 200 °C. Yéeautech, uto BHyTpH paboyeit Kamepbl He
oCTanucb yNakoBOYHbIE MaTtepuanbi.

1. C nomMoLubto nepekntoyatena Bbléopa GyHKLWIA YCTAHOBUTE PEXUM
«BepXHUIA/HUKHWIA ap»

2. PerynAtopom Temneparyphbl yctaHosute Temneparypy 200 °C.
3. YcraHoBute 60 MUHYT Ha Takmepe.
Yepes yac AyxoBOK LUKa® BbIKMOYUTCA.
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YHuBepcanbHbI NPOTUBEHD

[nA NpUMrotoBNEeHMA COYHbIX MMPOroB,
neyveHbA, 6OMLLLOIO XapKoro 1
NPOAYKTOB rny6BOoKON 3aMOPO3KH.
MpoTMBEHb MOXHO TaKkXe
UCMoNb30BaTb NPU XapPEeHUU Ha
pewéTke. MNoacTaBbTe ero noa
peLwéTKy, 4ToBbl BECb XXHWP CTeKasn B
Hero.

PewéTtka

[nA yctaHoBKKM nocyAasl, Gopm AnA
NUPOroB, a TakXKe ANA NPUroTOBNIEHUA
yKapkoro, 6ntoa rny6oKoit 3aMOpPO3KH 1
YKapeHusa Ha rpwne.

YcTaHaBnuBanTe peLléTKy B AyXOBOM
WwKadp aepxarenem anAa pyuku K
ABepue.

Pyuka

[nA BblHUMaHKUA pelléTku. Pyuka
BCTaBNAETCA B crneuunanbHbIn
JepxKaresib Ha peLuéTke.

Bepten
(cneunanbHble NPUHAANEXHOCTH)
[1nA NnpurotoBneHnA XapKoro U NTuubl.

OuncTka npuHaanexHocTten

Mepea nepBbiM NCMONb30OBAHWEM TLLATENBHO O4YMCTUTE
NPUHAANEKHOCTU FOPAYUM MblfIbHBIM PACTBOPOM U MAFKOWM
TPAMNOYKOWN.



HacTtponka ayxoBoro wwkaga

Y Bac ecTb pasnnyHble BOSMOXHOCTH YCTAHOBKU PEXKUMOB AYXOBOO
wKada. HacTtoALlee pyKOBOACTBO MO SKCMyaTaunuu COAEPIKUT
noapo6Hble yKasaHuA No yCTaHOBKe BUAA HarpeBa, TeMneparypbi
UK peXxuma rpuna.

Bua Harpesa v Temnepartypa

MpUMeEP Ha PUCYHKE: PEXNM «BepXHUI/HWKHUI xap» ] npu
190 °C.

1.YcTaHoBuWTe BMA HarpeBsa C NMOMOLLbIO NepekntoyaTena Belbopa
QYHKUMWA.
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2.YcTaHoBWUTE TeMNepaTypy NPUroTOBIEHNUA C NMOMOLLILIO perynaTopa
Temneparypsi.

M
i

JyxoBon Wkad HauMHaeT HarpesaTbCA.

BeikntoueHne ayxosoro wkada
YcTaHoBWTE TaiMep B HyNeBOE NMOJIOXKEHNE.

M3meHeHne YCTaHOBOK

COOTBETCTBYIOLLMM PEryaATOPOM MOXKHO B IH060H MOMEHT UBMEHHTb
BMA HarpeBa Wiu Temneparypy.

Bpema npurotoBneHuA

Bbl MOXKETE yCTaHOBUTL BPEMA NPUroToBNEHWA 6ntoaa ¢ NOMOLLbO
TaimMepa. 1o UcTeueHUn BPEMEHU NPUrOTOBIIEHUA AyXOBOM LUKA®
aBTOMATUYECKM BBIKIHOUAETCA. 3TO 3HAUMT, UTO ANA BbIKIHOYEHUA
LKada BaM He HY)XXHO NpepbiBaTh Apyryto paboty. HexenarenbHoro
NpPeBbILLEHUA BPEMEHHU NPUTOTOBIEHWA HE MPOU30HAAET.

MprUMep Ha PUCYHKE: BPEMA NPUrOTOBNEHUA 45 MUHYT.

1. YcTaHoBWTE BUA HarpeBa ¢ NOMOLLbIO NepekstoyaTtend Beibopa
DYHKUMA.

2.YcTaHoBuTe TEMNepaTypy NPUroToB/IEHUA C NMOMOLLILIO perynatopa
TeMneparypsi.

3. NoBopauunBaiite Tanmep Bnpaso Ao ynopa. [ToBopauuBath Taimep
Janblue Henb3A.
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4.3aTteM yCTaHOBUTE HY)XHOE BPEMA MPUroToBNEHWE, MOBEPHYB
Tanmep Hasaa.
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LyxoBo# WwKad HaumHaet paboTtarb.

Mo nucteueHuu BPEeMEHU NPUroToBleHNA

Pasnaétca 3BykoBoM curHan. Harpes AyxoBoro wwkada
npekpawiaetca. Ha niankarope tanmepa ctout 0. [NosepHute
perynaTtop TeMneparypbl B nonoxeue I.

M3meHeHWe BpeMeHn NpuroTosneHna

MoBepHWTe TariMep BNpaBo A0 ynopa, 3aTeM NOBEePHUTE ero Hasaa
Ha HOBOE BPeMSA NPUroTOBIIEHHA.

C6poc BpeMeHH NPUroToBNEeHNUA

YcTaHoBuTe TaiMep B HyNneBoe MONOXeEHHe.

Ucnonb3oBaHue BepTena (cneunasnbHas
KOMMeKTauumaA)

Ha BepTene 0co6eHHO XOpOLLO NofyyaeTcA GOMbLLOE XKAPKOE,
pynbKa UK NTMLa, TaK Kak MACO NpoXKapuBaeTCA O4YeHb
paBHOMEPHO.

anFOTOBHEHMe HapKoro

Pacnonoxute »kapkoe Kak MOXKHO B/IMXKe K LEHTpY BepTena u
3apUKCHpyHTE 3aXKMMaMKU C 0BOMX KOHLIOB.

JononHUTENBHO MOXHO nepeBA3aTb XXapKoe HWUTKOM. Kpblﬂbﬂ n
HOXKM NTULbI 06A3aTeNIbHO NOABAMXKMUTE K TYLUKe.

npOTKHVITe KOXXY NTUUbI NOA KPbUTbAMMU, yToObI XXUP MOT BbITEKaTb.
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YcTaHoBKa Beptena

A OnacHocTb oxora!

Mpubop cTaHOBUTCA OYEHb ropAYMM. He npukacanTech K ropAaYnM
BHYTPEHHUM MOBEPXHOCTAM Npubopa Unu HarpeBaTebHbIM
anemeHTaMm. Beceraa naeaitte npubopy ocTbiTb. He nossonsaite
AeTAM NoAXoANUTb BNKU3KO K ropAdemy npubopy.

HOna YCTaHOBKK BepTena BbINONMHUTE crieayroLlee:

1. YcTaHaBnuBaiTe BepTes TONbKO NMPUXBATKON MM TEPMOCTOMKOM
nepyarkoi. Ecnu nyxoBow Wwkad npeasapuTensHO pasorper,
ycTaHoBWTE Ha Ao paboyeit Kamepbl yHUBEPCaNbHbIA MPOTUBEHD.

2.CneBa ycTaHOBWTE KPemnieHne B OTBEPCTUA YHUBEPCANbHOIO
MPOTUBHA.

3.BcTaBbTe BepTen B AepKaTtenb B NpaBoi cTeHKe pabouent
Kamepel.

4. [lpyrov KoHeL BepTena NooXKMTe Ha KpenneHue cnesa.

CHATve BepTena

A OnacHocTb oLwnapuBaHual

M3 oTKpbITON ABEPLEI NPUOOPa MOXET BbIPBaTLCA ropAYMi nap.
OcTopOoXKHO OTKpoiiTE ABepLUy npubopa. He nossonaiite aetAmM
noAxoAnTb BM3KO K ropAdemy npubopy.

A OnacHocTb oykoral

MpuHaANe)XHOCTU WK Nocyaa oueHb ropAaumne. Ytobkl n3Bnedb
ropAYyto Nocyay Wav NPpUHaANEXXHOCTH U3 paboyeit Kamepbl, Bceraa
UCMONb3YITE NPUXBATKM.

Lna cHATMA BepTena BbiNONHUTE CneaytoLllee:

1. OCTOPOXKHO OTKpOIiTE ABepLy npubopa. AKKypaTHO NOAHUMUTE
BepTEN C KPEenneHWs, yCTaHOBIEHHOIO Ha YHUBEPCabHbIW
NPOTUBEHb.

2. OCTOPOXKHO BbIHBTE BEPTEN M3 Aep)KaTtend B 60KOBO NaHenm 1
BbIHbTE €ro 13 npubopa.

3. BbiHbTe yHMBeEpCanbHbIi NPOTUBEHb.

— )

———

BxnroueHue pexuma Beptena

Wcnonbayiite BepTen B KOMOUHaUUK ¢ rpunem [,

Ha)kMuUTe PYHKLMOHAMBHYIO KHOMKY peXKnMMa BepTena, utobkl oHa
oKkasanacb B nonoxxeHun @.

Pexxum BepTena BktoyaeTcs.
BbiknroueHue pexvma sBeptena

Elle pas HaykmuTe QYHKLUMOHANBHYHO KHOMKY peXxuma BepTena,
yToGbl OHA BEPHYNACH B UCXOZHOE MOJMOMKEHHE.

Pexxum BepTena BbiKntOYaeTcs.
Bbikntounte ayxoBow LKaod.

Yxoa v ouncTka

Mpu TLATENBHOM YXOZE U OUYMCTKE Balll AyXOBOW LIKad HAA0Nro
COXPaHWT CBOIO NPUBJIEKATENIbHOCTb U GYHKLMOHANBLHOCTL. O ToM,
KaK NpaBuIbHO yXaXXMBaTb 3a AyXOBbIM LLUKahOM, Bbl y3HaeTe U3
aToro pasaena.

A OnacHocTb ox«oral

Mpubop cTaHOBUTCA OYEHb rOpAYMM. He npukacanTech K ropAYMM
BHYTPEHHUM MOBEPXHOCTAM Npubopa Unn HarpeBaTesbHbIM
anemeHTaMm. Beceraa nasaite npubopy ocTbiTb. He nossonsaiTte
ZJeTAM noaxoAuTb BNKU3KO K ropAdemMy npubopy.

YKaszaHusa

] I'Iepe.q BbINOJIHEHNEM OYUCTKU BblHbTE BUJIKY CETEBOIro kabena u3
PO3ETKMH.

= M3-3a MICnonb3oBaHMA pasfMyuHbIX MaTepuanos, TakUX Kak CTeKno,
NAacTMK M MeTas/1, BOSMOXHbI HEBOMbLLIME PACXOXKAESHUA B
LBETOBOM OMOPMIEHUN NepeaHel NaHenn AyxoBoro LwKada.

m [py oYeHb BLICOKUX TeMMepaTypax aMasb MOXET Bblroparth, U3-3a
Uero MOXXeT HEeMHOr0 U3MeHUTLCA €€ UBET. STO HOPMaSIbHO U He
OKasblBaeT BAWAHKUA Ha GyHKUMOHMpOBaHUe. Kpana ToHKOro
MPOTUBHA HE MOMHOCTbLIO NOKPLITHI AMANbI0 U MOTYT BbITb Crierka
WwepLuaBbIMU. TO He OKasblBaET OTPULATENBHOMO BAWAHUA
QYHKLMIO 3aLLUNTEI OT KOPPO3UMU.
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YuctAwme cpeacrea

Y1006kl He A0MYCTUTL MOBPEXAEHWUA Pas3nyHbLIX NOBEPXHOCTEN B
pesynbTarte NPUMEHEeHMA HENOAXOAALLMX YACTALLUMX CPEACTB,
crefyiTe ykasaHuam B Tabnuue. He ucnonbayiite

u eaKue nn a6paSVIBHbIe YucTALLMe cpeactea,

B 4yucrtawune cpeactea, cogepxatliune 60nbLIoK NPOUEHT CnupTa,

B XKECTKUE MOYanKu unu FyéKVI,

B O4YUCTUTENU BbICOKOro AaBlieHUA Nin I'IapOCprI;IHbIe o4yucTuTenn.




Mepea ynotpebneHuem TaTensHO MoiTe ryGKu AnA MbiTbA NOCYAbI.

30Ha 0YUCTKH Yunctawme cpeacrtea

30Ha OYNCTKM Yuctawme cpeacrtea

MepeaHaa naHenb
AyxoBoro wkada

"opAYMM MbINbHBIM pacTBop:

OYUCTUTE C NOMOLLIbIO MAFKOHM TPAMOUKHU, a
3aTtem BbITpUTE Aocyxa. He ucnonbayiite
yncTALLEee CPeACTBO ANA CTEKON WUIIU CKpe
60K ZiNA CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEN.

Ctékna asepubl YucTAllee cpeacTBO ANA CTEKON:
OYMCTUTE C MOMOLLLIO MArKOM TPAMOYKKU. He
UCTIONb3YHTE CKPEOOK ANIA CTEKNAHHBIX

noBepPXHOCTEMN.

Uto genartb npy HEMCnpaBHOCTU?

YacTo cyyaeTcs, Yto NPUUYMHON HEUCNPABHOCTH CTana Kakan-To
Menoyb. Mpexae Yem obpallatbcA B CEPBUCHYIO CNy»Oy,
nocmoTpuTe Tabnuuy. Bo3MOXKHO, Bbl CAMOCTOATENIEHO MOXXETe
YCTPaHWUTb HEeUCNPaBHOCTb.

Tabnuua HeucnpaBHOCTEH

Ecnu Bam He BrnonHe yaanock 6ntofo, obpatutecs K rnase
«[TpoTecTMpoBaHO ANA BacC B HalleW KyxXHe-CTyAun». B Hel Bbl
HanaéTe MHOXECTBO PeKOMeHAALMH Mo NPUroToBAEHUIO OntoA.

Pabouan kamepa ["opAYMiA MbISIbHLIA PACTBOP MU PAcTBOP
yKcyca:

OYUCTUTE C NOMOLLILKO MArKOM TPANOYKMU.

Mpu cUNbHOM 3arpA3HEHWH UCMoNb3yiTe
CnupanbHyr MeTanjMyeckyto Movasnky uim
CPEACTBO ANA OUYUCTKM AyXOBOK. MMu
MOXKHO NONb30BAaTLCA, TONLKO ecnu padoyan
Kamepa xonozHas.

YnnoTtHutenb
He cHumaiite!

[opAYMiA MbInbHBIM pacTeop:
OYMCTUTE C MOMOLLIbIO MArKOM TPAMOYKK. HK
B KOEM criyyae He TpuTe.

[MprHaanexHocTn ["opAYMiA MbINbHLIM pacTBop:
npeasapuTeNbHO 3aMoUnTe, a 3aTem
OYMCTUTE C NMOMOLLIbIO MAFKON TPAMOYKK WU
LLETKM.

HeucnpasHocts  BoamoxxHadA npu  Cnocob ycTpaHeHuA/yKkasaHuaA

YuHa

LyxoBoi wkadp  3arpAsHeHbl koH [loBepHHUTE pyuKH-
He HarpeBaeTCcA. TaKThl. nepeKoyaTenm HeCKONIbKO
pas TyAa u o6parHo.

HewucnpasHocTs  BoamorkHaa npu  Cnoco6 ycTpaHeHuA/yKasaHuA

YMHa

Bunka He BcTaB
neHa B PO3ETKY.

Jyxoso# wkadp
He paboTaer.

BcTaBbTe BUIKY B PO3ETKY.

OtkntoueHve MpoBepbTe, BKAOYAETCA K

3NEKTPO3HEPIUK. Ha KyXHe CBeT U paBoTaroT in
ocTaibHble BbITOBLIE MPH
6opel.

CepBucHan cny»xba

Ecnu Baww npu6op Hy)kaaeTcA B peMOHTe, Halla cepBUcHaA cnyxba
Bcerga K BalumMm ycnyram. Mbl Bceraa ctapaemca Haitv
NOAXOAALLEE peLLeHUe, YTOObI U3GeXaTb B TOM YUCTE HEHYIKHBIX
BbI30OBOB CMeLWanmcToB.

Howmep E v Homep FD

LnA nonyyeHusa KBanMGpUUMPOBaHHOIO 0OCYXXMBaHUA NPH BbI30OBE
creuuanucTa cepBUCHOM cry»Obl 06A3aTeNbHO yKasbiBauTe HOMeP
nsanenua (Homep E) n 3aBoackom Homep (Homep FD) Balero
npubopa. Tunosaa Tabnuuka c HOMepamMm1 HaxoAUTCA Ha 3afHewn
cTeHKke npubopa. Ytobbl He TpaTUTb BPeMA Ha MOUCK 3TUX HOMEPOB,
BMULUWTE UX U TENEPOHHLIA HOMEP CEPBUCHOM CyObl 3A€eCh.

A OnacHocTb yaapa TokoMm!

MNpu HeKBaNMAULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET CTaTb
MCTOUHUKOM OMacHOCTU. JTtobble PeMOHTHblE paboThl U 3aMeHa
NpPoBOAOB U TPY6 [OMKHbI BLINOSHATLCA TONLKO CreuvanucTaMmu
CepBUCHOW Cy»Obl, NPOLLEALLMMH creunansHoe obyyerne. Ecnu
npubop HeucnpaBeH, BbIHbTE BUIIKY CETEBOrO NMPOBOAA W3 PO3ETKMU
UK OTKIOUNUTE NPesoXpaHnuTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTenei.
BbizoBuTe cneunanucTa cepBUCHO CryXOebl.

Ob6patute BHUMaH1e, YTO BU3WUT CNeUUanucTa CepBUCHOM Cyobl
ZNA YyCTPaHEeHWA NOBPEXKAEHUN, CBA3AHHbBIX C HEMPaBUIIbHLIM
ucnonb3oBaHueM npubopa, arke BO BpeMA AeWCTBUA rapaHTuv He
ABnAeTcA 6ecnnartHbIM.

KoHTaKTHble faHHble BnnyKaiLuei cepBUCHOM cnyxObl AnA BCex
CTPaH MOXHO HaWTW B NpunararoLLemMca ClUCKE CEPBUCHBIX CNyXO.

PeMoHTHLIV 3aKkas u KOHCYynbTauuMA Npu BOBHUKHOBEHUN
Hel/lCI'IpaBHOCTeI?I

Ten.: 4446333 (He obnaraetca

Hanorom)

Homep E Howmep FD

CepBucHan cnymba

Ten.: (0216) 528 90 00 (Pbx) (obnaraetca Hanorom)

Mono)kuTechb Ha KOMMETEHTHOCTbL U3roTOBUTENA. TOrAa Bbl MOXETe
ObITb YBEPEHbLI, YTO PEMOHT OyZeT NPOU3BEAEH rPaMOTHLIMU
cneunanucTamm 1 ¢ UCronb3oBaHUeM GUPMEHHbIX 3anacHbIX YacTew.
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PexkomeHzaunm no SKOHOMMUKU SNEKTPOSHEPTUU U OXPaAHE OKPY>KatoLLEeW

cpeabl

B aToMm pasfene Bbl HaiAéTe pAA PEKOMEHAALMNN, KaK COKOHOMMTb
3/IEKTPO3HEPTUIO B MPOLIECCE BbINEKaHWA U KapeHUA U Kak
NPaBWIIbHO YTUIM3MPOBATL AYXOBOM LUKA.

OKOHOMMA 3NEKTPOIHEPTUM

MpenBapuTenbHO HarpeBanTe AyXOBOK LLKAd TONILKO B TOM
Cnyyae, eCniv 370 yKasaHo B peLenTe unu B Tabnuuax pykosoacTsa
no aKcnayaTaumu.

Mcnonb3yiTte TEMHbIE, MOKPbIThIE YEPHBIM TAKOM MK
aManupoBaHHble popMbl ANA BbinekaHnA. OHU 0COOEHHO XOPOLLIO
nornoLatoT Tenno.

Kak MOXXHO pexxe OTKpbIBaiTe ABEPLY AyXOBOro LWKada Bo BpeMA
TYLUEHHA, BbINEKAHUA WK XKapeHUA NPOAYKTOB.

HeckonbKo NMporos nyuylle BCEro neyb OAuWH 3a Apyrum. [lyxoBo
wkad ewwé Ténnbli, 3a CYET Yero BpeMsa BbiNeKaHWA BTOPOro
nupora ymeHbLuaeTcA. [lsa nupora npAMoyrosibHon Gopmbl
MOXXHO NOCTaBUTb PAAOM.

Mpu ANKUTENBHOM BPEMEHHW NMPUroTOBEHUA [yXOBOM LUKad MOXHO
BbIK/HOUNTL 38 10 MUHYT IO OKOHYaHWA NPUrOTOBNEHNUA U
“Cnonb30BaTh OCTATOYHOE TEMNO ANA AoBeAeHuA 6ntoda Ao
FOTOBHOCTM.

I'IpanmbHaﬂ yTunn3auma ynakoBKHU

YTUAM3UPYHTE YNaKoBKY C COBNOAEHUEM NPaBUI SKOSOTMUYECKOM
6e30MacHoCTy.

JaHHbI npubop MMeET OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponenckum Hopmam 2012/19/EU ytunusaumm
3NEKTPUUECKHUX U BNEKTPOHHLIX NpMBopoB (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).

JaHHble HopMbl ONPesenAoT AeHCTBYIOLLME Ha TEPPUTOPUM
EBpocotosa npaBuna Bo3Bpata 1 yTunusaumm ctapbix
npu6opoB..

[MpoTecTnpoBaHo aAnA Bac B Halwlen KyxHe-CTyauu

B npunoxxeHHbIx Tabnuuax Bbl Hanaéte 6onbLuoi Beibop 6ntoa 1
ONTUMasIbHble YCTaHOBKM ANA UX NPUroToBReHuA. Mbl pacckaxem
BaM, KaKoW BWA Harpesa v Kakaa Temneparypa jydiue Bcero
noAxoAAT AnA BblbpaHHoro 6ntosa. B Halwei Tabnuue Bbl Halaéte
yKasaHwWA, Kakue NPUHAANEXHOCTU CrieayeT UCMonb3oBaTh U Ha
KaKoW ypoBeHb MX ycTaHaBnnBatb. Kpome Toro, Bbl Nofy4uTe COBETHI
no BbIGOPY NOCYAbI U NPUrOTOBAEHUIO MULLIN.

YKasaHusa

3HaueHuA, npuBeaéHHble B Tabnuue, AeNCTBUTENbHBI, ECIU Bbl
ycTaHaBnuBaeTe 61040 B XONOAHYHO U MyCTyto padouyto Kamepy.
MpenBapuTenbHbIM pas3orpes UCNONb3yHTe, €CN TONbKO 3TO
yKasaHo B Tabnuuax. BelcTunaiite npuHaanexHoct 6ymaroi ana
BbINEYKM TONIbKO NOCNe UX NpeABapUTENbHOro pasorpesa.

Tabellen

B Tabnuuax Bbl HaaéTe onTMMasbHbIe BUAbI HAarpeBa AnA PasinyHbIX
MUPOroB W BiNeykn. Temneparypa 1 BpeMA BbiNeKaHuA 3aBUCAT OT
KonMuyecTBa TecTta 1 ero cBoucTB. Npu Bonee HWU3KoI Temnepatype
BbiNeuyKka noapymaHuBaeTcA paBHoMepHee. Ecnn Heobxoanmo, B
cnezytoLLui pas ycTaHoBUTe TeMnepatypy noBbille.

3HayeHuA BpeMeHU, yKas3aHHble B Ta()nmuax, ABNAKOTCA
OPUEHTUPOBOYHLIMMU. OHM 3aBUCAT OT KaYecTBa U CBOMCTB
NPOAYKTOB.

Mcnonbayitte BXoAALLME B KOMMEKT NOCTABKMU NPUHAANEKHOCTH.
LonosnHuTenbHLIe NPUHAANEXHOCTH MOXHO NprobpecTv B
cepBUCHOW cny)xbe U B cneuManusMpoBaHHOM MarasuHe.
Mepea Havanom pabotsl ybepute u3 paboyeit Kamepsl BCE NULLHUE
NPUHAANEXHOCTU 1 nocyay.

Bceraa vcnonbayitte NpuxeaTtku, Koraa AocTaéte ropayne
NPUHaANEXHOCTH UK nocyay U3 pabouei Kamepsl.

Xneb v nupor MpuHaanexHocTy YpoBeHb Bua HarpeBa Temnepartypa, Bpemsa npurotos
°C NeHnsA, MUH
Bépek YHuBepcanbHbIi NPOTUBEHb 2 = 190 50
Typeukoe neyeHbe YHuBepcanbHbI NPOTUBEHb 2 = 155 50
OpoxokeBoi xned, manbii YHuBepcanbHbIi NPOTUBEHb 2 = 160 35
Jlenéwka YHuBepcanbHbl NPOTUBEHb 2 = 160 40
Mernkasa Bbineyka YHuBepcasnbHbIM NPOTUBEHDL 2 = 160 35
Muuua YHuBepcanbHbIi NPOTUBEHb 2 = 190 35

MaAco, nT1ua, peiba

anII'OTOBJ'IeHVIe Ha rpune

Ecnu Bbl roTOoBUTE HE rpuiie TONCTblEe KYCKK, yCTaHaBnMBawTe
PELUETKY Ha YPOBEHb 2, YTOOLI OHU HE Kacarnuch rpuns.

Mo BO3MOXXHOCTH NOPUMNOHHBbIE KYCKU AO/DKHbI ObITb OANHAKOBOW
TONLWHUHbBI, TOr4a OHW paBHOMEPHO NoAPYMAHUBAKOTCA U OCTAKOTCA

COYHbIMMWU.

MepeBepHUTE KyCKM MO UCTEUEHWN %3 BpeMeHH.

Conute CTEMKM TONBKO MOCNE NPUrOTOBMIEHUA HA rpuse.
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Knaaute NopuMOHHbIE KYCKM HEMOCPELCTBEHHO Ha PELUETKY.
OAnHOYHbIE NOPLMOHHBIE KYCKM MOMyYatoTCA yylle, eCin UxX
MONOXMTb Ha CEPEANHY PELLETKH.

MocTtaBbTe Ha ypoBeHb 1 yHMBepcanbHbIi NpoTuBeHb. COK OT
ykapeHbA ByAeT cTeKkaTh B HEro, v AyX0BOK LUKad OCTaHeTCA NouTy

YUCTbIM.



Maco

Mo ucTeyeHnn NONOBUHLI BPEMEHW NPUrOTOBNIEHUA NEepeBEPHUTE

KYyCKU MACca.

[Mocne Toro kKak MAco NPUrotoBUTCA, OCTaBbTe €ro ewé Ha 10 MWHYT
B BbIK/IFOYEHHOM 3aKpPbITOM AyXOBOM LUKady, yT06bl MACO nyduwie

nponuTanoCb COKOM OT XXapeHHUA.

Mocne Toro Kak pocTérUd NPUroTOBUTCA, 3aBEPHUTE €ro B GONbry U1

oCTaBbTe B AYXOBOM LUKady Ha 10 MUHYT.

Msaco Bec MpuHaanexxHocTM 1 YpoBeHb Bua HarpeBa Temnepartypa, Bpema npurotos
nocyaa °C, pPeXXuM rpuna neHua, MuH
LibinnéHoK uenvkom 1,6 Kr YHuBepcanbHbIv 1 o 200 90
NPOTUBEHb
BapanuHa 1,5 kr YHuBepcanbHbIi 2 = 200 100
NpPOTUBEHb
Msaco ansa »xapeHua 1,5 kr YHuBepcanbHbIn 2 = 175 120
NpoTUBEHb
BudLTeKC Peluétka 2 i 250 20+15

AKpunamua B NpoAyKTax nutaHuA

Akpunamuz obpasyeTca B NepByto ouyepeab B NPOAYKTax 13
3ePHOBLIX W KapTodena, HanpumMep, B KapTodenbHbLIX uMncax,
KapTodene ppu, TocTax, Bynoykax, xneée unu Boineuxe (KeKchbl,

neyeHoe).

Pexkomenaauum no NPUroTOBNIEHUIO NMULLIKM C HUSKUM coZepXKaHemM akpunamumaa

O6Lwme cBeaeHUn

Bpema NpuroToBneHnWA AOMKHO BbiTb MO BO3MOYXHOCTU KOPOTKUM.
Bntoga AomKHBI UMETb 30/10TUCTbIN LIBET, a HEe TEMHBbIN.

Yem Gonblue pasmep npurotaBnMeaemoro 6ntoaa, TeM MeHblUe akpunamuaa obpasyeTca B
npolecce ero NpuroToBNEHHA.

BbinekaHue

B pexxume «BepxHuit/HmxHMiA »xap» npu makc. 200 °C.

Menkoe neyeHbe

B pexxume «BepxHUi/HMKHUIA xap» npu makc. 190 °C.

AWLO MK ANYHBIN XKENTOK yMeHbLuakT oépasosaHme aKpunamuaa.

Kaptodenb ¢pu B AyxoBoMm LKady

Pacnpeaenute KapTopenb Ha NPOTUBHE PABHOMEPHO B OZUH CIOM.
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A\ Kayincisgik TexHMKachl Typanbl MaHbi3Abl HYCKaynap

Ocbl HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.
Tek coAaH KeriH KypbUIFbIHbI Kayincis )aHe
AypbIic nanganana anachbi3. lNanganany
HYCKaynblfFblH KEWiH NanganaHy Hemece »aHa
MecCi YLWiH cakTaHbI3.

OpamagaH wWelFapFaHHaH KeuiH KYpbliFbiHbI
TeKcepiHi3. TaceiMangay KesiHae anblHFaH
3akpiMaap 6ap 6onca, KypbiFbiHbI KOCNaHbI3.

KypbInFbIHbI XKeninik awachkl3 Tek Binikti MamaH
Koca anaabl. [lypblc emec Kocy TyAblpFaH
3aKkbiMAap Keningikke Kipmenai.

Byn KypbInFbl YRAE XXaHe YW arFaannapbiHaa
navaanaHyra apHanraH. KypbinfbiHbl TEK
TaMaKTbl XXeHe cycbliHAapAbl 83ipfey YLiH
nanganaHbiHbl3. [ManaganaHny kesiHae
KYPbINFbIHbI 6akbinan Typy kepek. KypbUiFbiHbl
TeK »Kabblk 6enmMenepae nanganaHbliHbI3.

Byn KypbliFbl CHIPTKLI TAaMEPMEH Hemece
KallblKTaH 6ackapy KypanbiMeH nanaanaHyra
apHanmaraH.

Byn KypbinFbiHbl 8 XkacTarbl 6ananap »keHe
ZleHe, cesiM HeMece aKbln-oin Kabinetrepi
LeKTeyni agamaap A 6onmaca Toxipubeci
Hemece 6inimMi )oK agamaap KypbUIFbIHbI
nanganaHy kesiHae onapAblH KayincisairiHe
YKayanTtbl agamMmHbiH 6akbinaybiHaa 6onca
HeMece 6yn agamMmzap OKbITbISIFaH XaHe
MYHbIH KayinTi eKeHiH TyciHCe nanaanaHa
anagasol.

Bananap KypbinFbiMEH oMHaMaybl Kepek.
Tasanayabl XXeHe TeXHUKaNbIK KbI3MeT
KepceTyai 6ananap opblHAaMaybl Kepek, 8-re
TOJICa XXeHe oAaH YNKeH Bonca,

6ananap 6akbinay actbiHaa 60nybl KEPEK.

8 )KacTaH Kiwi 6ananap KypbliFblaaH XaHe

KabenbAeH Kayincisaik KalbIKTbIKTa 60Mybl

Kepek.

OpT Kayni 6ap!
XXyMbIC KamMepacbliHa opHanacTblpbliFaH
TyTaHFbILL 3aTTap TyTaHybl MyMKiH. EliKkalaH
XXYMbIC KaMepacblHAa TyTaHFbILW 3aTtTapabl
cakTamaHbl3. lwiHae TyTiH nainaa 6onca,
eLlKallaH ecikTi awnaHbi3. KypbUiFbiHbI
OLLIPiHI3, allaHbl po3eTKaZaH CyblPbIHbI3
HeMece caKTaHAblpFbiTap 6norbiHAaFbI
CaKTaHAbIPFLILLTHI OLUIPIHIS.

KypbinfFbl KaTThl Kbi3aabl. KypbinFbiHbIH
NaHeniH elwKallaH cakray cepeci peTiHae
nanaanaHbaHbI3.

KypbInFbl eciriH alkaHaa aya afblHbl nanaa
Gonazbl. MeprameHT Karassl Kbi3ablpy
3fIEMEHTIHE THIN, XXaHybl MyMKiH. ELuKaluaH
KbI3Ablpy KesiHAe Kypanaapaa bekitinmereH
Karasabl KanablpMaHbl3. OpKallaH Karas
YCTiHE blAbICTbI HEMeCE Nicipy KanblOblH
KOMbIHbI3. TeK KaxKeT enwemaeri Karasabl
TeceHis. Karas KypanaapablH XXUeKTepiHeH
LWbIKMAYbl KepeK.

KypbinFbl KaTTbl Kbldaabl. OpHaTy »aHe Kocy
TapayblHAAFbl KYPbINFblAaH eH a3 KaLbIKTbIK,
Typanbl aknaparka Hasap ayaapblHbl3.
KYpbINFbIHbI KipicTipinreH »xunhasra opHatyra
6onmManabi.

Tok cory kayni 6ap!

BinikTi emec MmamaHHbIH XeHAeyi KayinTi.
XXeHaeyai »oHe 3akbiMAaanFaH Kocy
CbiIMAapbIH aybICThIPyAbl TEK B6i3aiH
KIIMEHTTepre Kbl3MeT KepceTeTiH Toxipubeni
TEXHUKTEPAIH Bipe g/l FaHa opblHAAK anajbl.
KypbUiFsl akaynsl 6osca, allaHbl po3eTkazaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHAbIPFLILLTAP
OnorbliHAaFbl CaKTaHAbIPFbILTHI BLUIPIHI3.
CepBUCTIK KbIBMETKE KOHbIpay LuasbliHbl3.

KypbInFbiHbIH bICTbIK 6eTTepiHae kabenb
n3onAuMACHl epin KeTyi MyMKiH. Elwkalan
KOCKbILL KaBenbAiH bICTbIK KypbliFbIFa TUOiHE
»on 6epMeHis.

EHEeTIH bifiFan TOK COFybIHA oKenyi MYMKIH.
KblCbIMbI YKOFaphbl Tasanarbitapab
nanaanaHbaHbI3.

EHEeTIH bifiFan TOK COFybIHA oKenyi MYMKIH.
EwkalaH KypblnfFbiFa »oFapbl
TemMnepatypanapAbiH XeHe binfFaniblH acep
eTyiHe )Xon 6epMeHi3. KypbinfFbiHbl TEK
*abblK, 6enmenepae nanaanaHblHbI3.

AKaynbl KypbUIFbl TOK COFybIHa aKenyi
MYMKiH. AKaynbl KypbUIFbIHbI eLIKaLlaH
KocnaHbI3. AlaHbl po3eTkadaH CybIpbiHbI3
HemMece caKTaHAbIpFbiTap 6norbiHAaFbl
CaKTaHAbIPFLIWTLI OLWipiHi3. CepBUCTIK
KbI3METKe KOHbIpay LanblHbI3.

Ky#ik any kayni 6ap!

KypbiiFbl KaTTel Kbidazbl. EliKaliaH »xymbic
KamepachblblHH iLLKi NaHenbaepiHe Hemece
Kbi3ZbIPY dNeMeHTTepiHe TMMEHI3. SpKallaH
KYPbINFbIHBIH CanKbiHAAYbIHA MYMKIHAIK
6epiHis. bananapabl aynak, yctaHbi3.

A\ KypbinFuiHbIH KomKeTimai 6eTTepi eTe

bICTbIK. blcTbik 6eTTepai elukallaH TMMEHI3.
Bananapabl XakplHAacnacbiH.

23



Kypanaap MeH biabicTap Kpldaabl. XXyMbIC
KamepachblHaH bIAbICTbl XXoHe Kypanaapabl
opKallaH yCTarblLl KOMEriMeH LUbIFapbIHbI3.

CnupTt Bynapbl bICTbIK AyX0BKaAa TyTaHybl
MYMKIH. Klyé)aMblH,Ela CMNUPT »KOFapbl
cycbliHAap 6ap TamakTapabl eLKallaH
asipnemeHis. KypamblHAa cnupT XKoFapbl
CycblHAAPAbIH TEK a3FaHTan MesLepiH
navaanaHbiHbl3. Kypbinfbl eciriH »aunnan
alblHbI3.

Kyhik any kayni 6ap!
KypbInFbl CiriH alkaHaa bICTbIK, Oy LUbIFybI

MYMKiH. KypbInfFbl eCiriH »kannan awblHbl3.
Bananapabl aynak ycTaHbI3.

blcTbik )XyMbIC KamMepacbiHAa cyaaH by
nanaa 6onybl MyMKiH. blCTbIK YXyMbIC
KamepachblHa Cy KyMMaHbl3.

Xapakart any kayni 6ap!
KYPbINFbI €CIriHiH Cbi3aT TYCKEH LUbIHbICHI
CblHYbl MYMKIiH. LLIbIHbIFA apHanFaH

KbIPFbILUTBI, KYLUTIi HEeMece abpasuBTi XKyFbILL
3aTTapabl nanaanaHbaHbI3.

OpHary »aHe Kocy

YcTen KypanbiH 6ekeMm, Teric Tynkonmara (kemiHae 85 cm efieH
YCTiHAE) KOMbIHbI3. APTKbI, YCTiHT XX8HEe acCTbIHFbI XaKTapblHAaFb
yenaeTkiw oibikTapbl 60c 6onybl kepek. CypeTTte BepinreH
MUHWManabl apanbiKTapAbl OpbiHAAY Kepek.

T min. 30 cm

Y
min. C— ) min.
10 cm 10 cm

OO0

A ©pT Kayini!

KypbinFbl apTKbl XarFbiHAa By LWbiFapybl 6Te bICTbIK, 6onaasl. XKaHaTtblH
KabblpFa KanTayblwTapbl (Marta, Tyckaras T.6.) XaHbin KeTyi MyMKiH.

Kabbipra matepuanbl kemiHae 90°C LweiiH Wwblaamabl 60Nybl KayKeT.

K¥prJ'IFbI apasnblK caKTayllblnapbiMeH KaéblpFaFa MbIDKbITINYbI
KaXKeT.
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SaK,bIM.ElapﬂblH ce6enTepi
Hasap aynapbiHbI3!

XymMmbic KamepacbiHbH TyGiHAeri Kypanzap, ¢onbra, neprameHt
Karasbl: Kypanaapabl XXYMbIC KamepachlHblH TyBiHe KoiMaHbI3.
XyMbic KamepacbiHbIH TyBiHe Ke3 KenreH Typre »karatbiH
donbraHel Hemece neprameHT KarasbiH ToceMeHis. 50 °C acaTblH
Temneparypa opHartbiiiFaH 605ca, *XyMbIC KaMmepacbiHbIH Ty6iHe
bIALIC KOMMaHbI3. Byn by AbIH TEIM Ken XuHanybiHa akeneai.
Micipy HeMece KybIpy yaKkbiTbl Oy3bifibin, 3ManbAblH
3aKbIMAaHyblHa 9Keneai.

blcThbIK, }yMbIC KaMepacbiHAaFbl CY: bICTbIK XXYMbIC KamepachkiHa
eluKallaH cy KyimaHbl3. By naiaa 6onaasl. Temnepatypanapabii
e3repyi amManbAblH 3aKpiMAaNybIHA SKenyi MyMKiH.

blnFanabl asbIK-TyniK: biAFanAbl eHIMAEPAi XaObIK, XKyMbIC
KamepacblHAa y3aK yakblT 60ibl ycTamaHbl3. Omanb
3aKkbiMAaanagbl.

YKeMic WbIpbIHbI: XXeMic NMporkl eTe LWkIpblHAbLI Bonca, Tabara
OHLLA Ken canblHAbl canMaHbi3. XXemic WhipblHbl Tabara arbir,
KeTipy MYMKiH emMec AakTapAbl Kanabipadbl. MyMkiHgiriHwe
TepeHipek ambeban TabaHbl nanaanaHbiHbI3.

JlyxoBKa LWKa®blH aLlblK eCiKNeH canKbiHAATY: XXYMbIC KaMepachiH
TeK ecik »kabblK Ke3ae cankbiHAaTy KepeK. TinTi KypbInFbIHbIH eciri
asaan alwblk 6onca Aa, yakbIT eTe Kene MaHanaarbl »xuhas 6etrepi
3aKbiMAanybl MyMKIH.

KatTbl nactaHFaH newu ThifFbi3AaybiLlbl: €erep neLu Thifbi3AaybiLUbl
KaTTbl nacTaHraH 6onca new eciri nainaanaHyaa 6acka aypbIc
»xabbinmanael. KacbiHaarsl »uhasaapabiH angblH 3akeimaay
MYMKiH. lMeL TbiFbi3aaybIllbH 9pAaibiM Tasa yCTaHbI3.

LyxoBKa eciri oTblpy 6eTi peTiHAe: AyXOBKaHbIH allblK, eciriHe
eluTeHe KOMMaHbI3 XaHe oTbipMaHbI3. [yxoBKa eciriHe
acblIMaHbI3.

KypbInFeiHbI TackiMangay: KypbinfblHbl €CiriHiH TYTKackiHaH anbin
Kypyre Hemece ycTayra 6onmanabl. Ecik TyTKachl KypbinFbl
canMarbiH ycTamanabl XaHe ChiHybl MyMKIH.

O O C

Kypbinfbl | Kopray chiHbINbIHA calikec 6onbin Gip FaHa »kepre
KOCBISIFaH KepeKneH KonaaHybl MYMKiH.

KypbinFbl KocbinyFa AavibiH 6onbin Tek eperkenep GoibiHLLa
OpHaTbIfIFaH XXepre KOCbINFaH PO3eTKara KOCbINybl MYMKIH.
CakTaHablpreiw kKeminge 10 amnep Gonybl KaxkeT. XKeni Kyartbl
3aybITThIK TaKTaMLLIaAa XasblFaH KyaTrneH cakec 6onybl KaxeT.

PoseTKaHbl KeLlipy HemMece TOK KabeniH anmMacTbipy TEK KaHa 31eKTp
MamaHbl opbiHAay KepeK. KypanbiFbl aiblipbl apaaibiM AaiblH 6onybl
KarKeT.

ElukaHaaik Ken KOHTaKTTiK arblp, aiblp KanblBbl MeH y3auTKelLTap
nanaanaHbaHbi3. XXyKTey opTca epT Kayini nainaa éonaasl.



XKaHa ayxoBKa WKa@bIHbI3

MyHZaa ayxoBka LKagbiHbI36eH TaHbicachi3. bis cizai 6ackapy
TaKTacbIMEH YKaHe yKeKenereH 6ackapy anemMeHTTepiMeH
TaHbIcThIpambI3. Ci3 XXyMbIC Kamepach! »aHe Kypanaap Typassi
akmapar anachbis.

Backapy naHeni

Byn »xepae 6ackapy naHeniHiH WonyblH Kepin Typcbid. Hyckaynbly
GipHelwe Moaenbaepre apHanFaH. Kypan TypiHe 6ainaHbicTsl Kebip
aXKbIpaTbIMABINbIK 6ONYbl MYMKIH.
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TyciHikTeme

®yHKUMA GaKbinay wambl

OATKbILL

Temnepartypa peTreyLuici

TepmocTat GaKeinay Luambi

IcTik (apHaiibl »kababikTap)
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®yHKUMA TaHAQYLWLICHI

®DyHKUMA TaHAayLWbICHI
®yHKUMA TaHAQYLILICHI aPKbIbl KbI3bITY TYPiH TaHAaHbI3.

Kyni Mavnanaxy

= Xoraprbi/TemeHri Beniw, kemeL xaHe man eTi MeH

KbI3bITY »kabalbl Kyc eTiHEH MaWCbl3 KyblpAaK,
GenekTtepi Gip AeHrenae. KbisbiTy 6ip
KanbinTa }oFapbl MEH TOMEHHEH
6onazbl.
™ Mpunb CreiiK, COCUCKaA, TOCT XaHe BablK,

GenikTepiH rpunbae nicipy. TonbIK,
aiMak, rpunb Kbi3Ablpy 3NeMeHTi
acTblHAA KbI3WAbI.

® Icik (apHaiibl »ababik): Kyblpaak
MeH TaybIKTap YLUiH

TemnepaTtypa peTreyLuici

Temnepatypa peTTeyLlici apKbinbl TeMnepartypaHbl Hemece rpunbae
nicipy 6acKplLWbIH PETTeY MYMKIH.

Kywi MaraHnachl

| Hen ky#i Meww Kbi3biMaw »atblp.

50-250 Temnepatypa Micipy 6enmeciHaeri Temnepatypa
anmarbl °C.

250 Mpunbae nicipy

(] rpuni ywwiH rpunbae nicipy
BacKeplLLbl

6acKblLLbl.

Melw Kpi3bliFaHaa TepMmocTat 6axbinay wambl xaHaabl. KbisbiTy
ysinictepiHae on ewegi.
OATKbILW

OATKbILWNEH y3aKTbIFbIH 120 MUHYTKe LLUERiH OpHaTbIN NeLuTi
aBTOMATTbl PETTE OLUIPY MYMKIH.

Kyni MaraHachl

0 Hen ky#mi Mew ewwipyni.

OpHaTbIJ'IFaH Y3aKTbIK OpHaTbIJ’IFaH Y3aKTbIK afAK

aKbIpbl TafFaHHaH CoH CUrHan LWoin
Ablpanabl.

30-120  ¥3aKTbifbl ¥Y3aKTbIfbl MUHYTTA.

O KonmeH 6ackapy MeLw Kocynbl.

Temnepartypa opHatbinFaHHaH
COH NeL Kpl3yabl 6actanabl.

OATKbIL eLwipyni.

AybICTBIPEIN-KOCKbILL TyTKanap

AybICTbIPEIN-KOCKEILW TyTKanapasl 6ateipyra Gonaasl. Bekity Hemece
6ocarty yLWiH onapabl Hen KyriHae 6acbiHbI3.

120-aaH coH Tipek Typaabl. backa 6ypmaHbi3.
Mew Kocynbl BonFaHaa dyHKUMA Bakbinay LWaMbl XaHadbl.

PyHKUMANBIK TYMMeLLe iCTIK nanganaHy (apHausl
KabablK)

Ochbl GYHKUMANBIK TYHMELLEMEH iCTiK KyHiH KOChIN eLlipecia.

Ky#ni MNanaanany

® Ictik naitmanany KyblpAak neH TayblKTap yLUiH.

Kocynbl

IcTik nanaanany
Ouwik
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Xababikrap
YababiKTbl neLwke 3 Typni OWiKTiIKTepAe cany MyMKIH.

YNKEH CTeWKTep XaTkaH TopAbl 2-OMiKTIKKe calblHbi3, 91Tnece CTeink
rpunbre TMeai.
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YabblakTap TiM bICTLIK 60sca niwiHi e3repyi MyMKiH. On »kaHe
CyblFaHHaH COH MilliHi KannblHa KauTbIN XXYMbIC icTeyiHe acep
etnenai.

BipiHwi peT nanganaHy anabiHaa

MyHaa GipiHLi peT TamMaKTapabl a3ipney anabiHaa AyxXoBKa
WwKadbIMEH He icTey Kepek eKeHiH Binecis. AnabimeH Kayincisaik
TeXHUKachl Typasnbl HyCKaynap TapaybliH OKbIHbI3.

MewTi KbI3bITbIHbI3

XaHarblk iciH Xoto yLiH 60¢ abbik NeLwTi Kbi3bITbIHbI3. Byn yLwiH
»oraprl/Temenri (2] 200 °C meHeH Bip carat aypic 6onaasi. Micipy

KamepacblHAa elwKaHaan opaMa KanablKrapsl 6onmaybiHa Kes
ETKI3iHi3.

[MewTi opHary

MewwiHi3ay opHaTy YLUiH Typai MyMKiHaikTep 6ap. Ockl epae 6i3
ci3re KaXXeTTi KpI3bITy TYPiMEH TeMnepaTypaHbl HeMece rpubae
nicipy 6acKblILLbIH OpHaTY 8AiCTePiH TyciHAIpeEMIs.

KbI3bITY TYpi MeH TeMnepaTypa

CypeTTeri Mbican: »oFapFbl/TeMeHri Kbi3biTy (2 190 °C.

1. OyHKUMA TaHAayLUbICH! APKbIbl KbI3bITY TYPIH OPHATY MYMKIH.

2. Temnepartypa peTTeyLuici apKblibl TeMnepatypaHbl peTrey.
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Ombeban Taba

LbipbiHAabl 6aniLu, TOKaLL,
TOHA3bITbIIFaH TaMaK, XXaHe Y/KeH
KyblpZAakTap yLwiH. Tikenew Topaa
NiCipPCEHi3 OHbl YXoHe Manabl ycTay
blAbIChI peTiHAe nanaanaHy MyMKiH.

Top

blabic, 6aniw niwiHaepi, KyblpAak,
CTeViK )XaHe TOHa3bITbINIFaH TamMaKkTap
YLUiH.

Topabl rpunb yCTafbIWbIMEH NeL
eciriHe KapaTbin NeLuKe canblHbI3.

TyTKa
Topabl WhiFapy ywiH. On yLWiH TyTKaHbI
TOPAbIH MPUSIb YCTaFbILLIbIHA CanblHbI3.

leTik
(ApHaiibl »xababiKTap)

KyblpAak neH TayblKTap YLUiH.

1. DYHKUMA TAHAAYLLBICEIMEH XOFAPFLI/TOMEHT Kbi3biTy bl ()
peTTeHis.

2. Temneparypa petreyuici apkbiibl 200 °C opHaTbIHbI3.
3. OATKbIWTEI 60 MUHYTKA peTTeHis.
Bip caratTaH coH newu ewleai.

Kypanaapael Tasanay

Kypanae! GipiHwi peT naiaanaHbai Typbin bICTbIK cabblHAbLI CyMeH
YKaHe YKyMcak, WybepeKneH MyKUAT TasanaHbi3.

3. MewwTi oATKbIWNEH Kocy .
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Mew kbI3yabl 6acTanabl.




Mewri ewipy
OATKpIWTHI 0 HEN KyiiiHe BypaHbI3.

OpHartbinbiMaapasl e3repty

KbI3bITy TYpi MeH TeMnepatypaHbl apAanbiM TUICTI peTTeyLlimMeH
e3repTy MyMKiH.

Y3aKTbIFbl

OATKbILNEH TaAMaKTbIH MiCipy y3aKTbIFbIH peTTey MyMKiH. YakplT aga
6orca neww aBToMartTel peTTe eweai. Conan newTi ewipy ywi 6acka
XYMbICTapAbl TOKTATY Kepek eMec. licipy yaKbITbl KE3AEMCOK achin
KeTnenai.

Cypetreri Mbican: y3aKTbiFbl 45 MUHYT.

1. ®yHKUMA TaHAAYLUBICHI APKbIIbI KBI3bITY TYPiH OpHATY MYMKIH.
2. Temnepartypa peTTeyLuiCi apKbifibl TeMnepatypaHbl peTrey.

3. OATKBILWTHI OHFa TipenreHLe 6ypaHbi3, oaaH Ken emec.
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4. CocblH GipAeH KayKeTTi y3aKTbiKKa Kepi OypaHbI3.
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Mew icten Gactanabl.

YaKpIT oTTi

CurHan wanabipnanael. MNew Kkpidyabl aaktanasl. OATKbIW 0 Hen
Ky#iHae Typaabl. Temnepartypa petreyuuiciH | kaneinbiHa BypaHbis.
Y3aKTbIFbIH ©3repTy

OATKpIWTHI OHFa TipenreHLue Bypar, )aHa y3aKTblkKa Kepi 6ypaHbi3.

Y3aKTbIKTbI KO0
OATKpIWTHI 0 HeN KyitiHe Bypay.

lcTikTi NnanaanaHy (apHambl »abablK)

IcTiKneH Kyblpaak, opama KyblpAak NeH TaybIKTbl Nicipy MyMKiH. ET
6ip KanbinTa Kyblipblnagbi.

HKybipaakTbl AanbiHaay

KyblpAakTel MyMKIHAIrHLLE iCTiK opTackiHa canbin eKi LeTiHeH
TyMperilneH BekKiTiHi3.

KocbIMLua KyblpAaKThl ac »ibimeH 6ainay MymkiH. TaybikTa KaHat
YLITEPIH apKackl acTbiHAa an caHbiH AeHeae OainaHbi3. Conait on
Kapavbin KeTnenai.

KaHaT acTelHAa TepiHi TECiHI3, COCbIH MaWbl aFajbl.

IcTikTi opHaTty

A Ky#ik any kayni 6ap!

Kypbinfbl KaTTbl Kbi3aabl. ELLKaLLaH XXYMbIC kKaMepachlbliHH, iLLKi
naHenbAepiHe HeMece KbI3Ablpy 3feMeHTTepiHe TUMEHI3. ©pKalluaH
KYPbINFbIHBIH CanKpliHAayblHa MYMKIHAIK OepiHi3. Bananapabl aynak,
YCTaHbI3.

ICTiKTI opHaTy yLWiH TeMeHAeri apeKeTTepai OpbIHAAHbI3:

1. IcTiKTi TeK WybepeKneH HeMece TEPMOKONFaBbIMEH OPHATbIHbI3.
Erep new anasiMeH bicbiTeiiFaH 6osca, embeban TabaHbl nicipy
KamMepachl acTblHa KOMbIHbI3.

2.Con »aKTblH YCTaFbILTapbiH aM6eban oibiKTapbiHa OPHATLIHbIS.

3. IcTikTi nicipy kamepacbiHblH OH YKaKTbIK KabblpFacbiHbIH
KbICKbILLbIHA CalbiHbI3.

4. Con WweTiH ycTarbllWKa casblHb3.

IcTiK pYHKUMACHIH KOCY

IcTikTi rpunbMeH Gipre [T naiiaanaHsiHbI3.

OYHKUMANLIK TyAMeLUeHi icTIKTi naiaanaHy ywiH @ KyiiHe 6acblHbI3.
IcTiK PpyKuMACHI icTel BacTanabl.

lcTik nanaanaHybIH ewwipy

IcTiKTI naiaanaHy GyHKUMANBIK TYMMeLLeciH Kepi 6acbiHbl3.

IcTikTi NnakaanaHy TokTanabl.

MewwTi ewWwipiHis.

ICTiKTI WeIFapy

A Ky#ik any kayni 6ap!

KypbInFbl eciriH alwkaHaa biCTbIK 6y LblFybl MyMKiH. KypbiiFbl eciriH
annan awblHbI3. bananapasl aynak ycraHbia.

A Ky#ik any kayni 6ap!

Kypanaap MeH biabicTap Kbidaabl. YXyMbIC KamepachiHaH blAbICTbI
YKOHe KypanzapZbl apKallaH YCTaFblll KeMeriMeH LblFapbiHbI3.

ICTiKTI WBIFApy YLWiH TOMeHAeri apeKeTTepAi OpbiHAaHbI3:

1. KypbinFbl eciriH abainan alwblHbi3. [cTikTi embeban TabaHaarbl
ycTarbiTaH abainan KeTepin LWblFapbiHbI3.

2. IcTikTi abainan KabblpFa KbICKbIWbIHAH TAPThIM LWbIFAPbIHbI3.
3. Ombeban TabaHbl LWbIFAPbIHbI3.

=== 9@ ¢

——
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Tasanay »aHe KyTiM KepceTy

MyKMAT ycTay MeH Tasanay »arfanbiHAaa NeLiHi3 y3ak yakelT aaemi
YKoHe icTenTiH 6onaabl. MelwiHi3ai AypbIC ycTay »KeHe Tasanay aAiciH
cisre TyciHAipemis.

A Kywik any kayni 6ap!

KypbinfFbl KaTTbl Kbl3aabl. ELLKaLIaH »XyMblC kKaMepachlblHH iLLKi
naHenbAepiHe HeMece Kbi3AbIpy dNeMeHTTEPiIHEe TUMEHRI3. OpKaluaH
KYPbIFbIHBIH CanKpliHAayblHa MYMKIHAIK 6epiHi3. Bananapabl aynak,
YCTaHbI3.

Hyckaynap

KypbinfbiHbI Tasanamac GypblH, KyaT CbiMbl aiblpblH PO3eTKaaaH
CYbIPbIHbI3.

Mew angblHAaFb! Killi peH arKblpaTbiMAbIIBIKTAPb! LWbIHbI,
nnacTMacca HemMece MeTan CUAKTLI TYPi MaTepuanaapaaH naaa
6onaael.

OrTe )KoFapbl TeMnepatypanapaa amanb Kyieai. Byn cebenteH Kiwi
PEeH a)KblpaTbiMAbIBIKTaPbI Naiaa 6onybl MyMKiH. Byn KaneinTbl
6onbIn XXyMbIC icTeyiHe acep eTneiai. XXyka TabanapabiH LeTTepiH
TONbIK AManbAay MyMKiH emec. Con yLwiH onap 6yasip 6onybl
MYMKiH. 3eH KopFaHybiHa Byn acep eTnenai.

Akaynblk 6ap 6onca He icTey Kepek?

XKui akaynblkTbiH ce6ebi 6onmalubl Hopce 6onaabl. CepBUCTIK
KbI3METKe KOHbIpay COKnan Typbin KecTtere kapaHbl3. MyMKiH
aKaynbiKTbl 63 GeTiHi3LWe »KoA anaTblH LWbIFAPChI3.

AKkaynblKTap KecTteci

Erep Tamak, aypeic nicnece TeMeHAeri TapayAbl KapaHbi3 Ci3 yLiH
6i3AaiH nicipy cTyamAmbizaa TekcepinreH . On »kepAae nicipy yLiH Ken
YCbIHBICTAp MeH HycKaynapAbl Tabachbi3.

Tasanay Kypansbl

Typni 6eTrep TvicTi eMec Tasanay KypasnbiMeH 3aKkpimaaHbaybl yLLiH
KecTeZieri AepeKTepre Hasap ayfapblHbi3. TeMeHAeri kypanaapAas
nanaanaHéaHbI3

LeTKa HemMece OTKIp KbIPFbiLL,

KaTTbl alKorofbAiK Tasanay Kypansl,

KaTTbl ry6KamMmeH Tasanay rybkanapebiH,

YKOFaphbl KplCbIM Tasanaybllutapbl Hemece Oy TasanayblTapsi.

YaHa ry6kansl Wwy6epekTepai nanaanarynaH angsiH 964eH XyblHbI3.

Armak Tasanay Kypasbl

Mew anabl blcThIK, cinTi epiTiHaici:

XyatbiH WwWy6epekneH Tazanan ymcak,
WwybepeKneH KenTipiHi3. O1HeK
Tas3apTKbILLbIH HEMeCe aHEK KblPFbILLbIH

navganaHbaHbIs.

Ecik anHekTepi OWiHeK TasapTKbILbI:
Xymcak wybepekneH TasanaHbi3. ONHEK

KbIPFbILWbIH naaanaHbaHbi3.

[Micipy kamepachl blcTbiK cinTi epiTiHAici HeMece cipke epiTiHaici:

XyartblH WyGepeKneH TaszanaHbla.

KaTtTbl nactaHyaa canansl KypbIlTaH icten
reH bICKbINay cnupaniH nanaanaHblHbI3. Tek
My3Jaw nicipy kamepacbliHaa
nananaHblHbI3.

ToIFbI3aaybILUTHI blcTbik, cinTi epiTiHaici:

LeLuneHis! XyaTbiH WybepeKkneH TasanaHbi3.
blckanamaHbis.

Xababiktap blcTbik cinti epiTiHaici:

Cynan »yaTblH WybepeKneHHeMece LLeTKa
MEH TasanaHbi3.

Axay MyMKiH ceben Kemek/Hyckaynap

Mew »xymbiC A#iblp canblHO CanblHbl3

iCTemMen »aTblp.  afaH.

OneKTp Kyartbl AcxaHa Wwblparbl Hemece
HKOK. 6acka acxaHa Kypanaapsl
YYMbIC iCTEYbIH TEKCEPIHI3.

Mew Kpi3biMak
xarbip.

KoHTakTinepae
LUaH XaTblp.

KoCKpIL TyTKanapbIH GipHeLue
peT 6ypaHbi3.

A Tok cory Kayni 6ap!

BinikTi emec MmamaHHbIH XXeHAaeyi KayinTi. XXeHaeyai »oHe
3aKbiMAanfFaH Kocy cbiMAapblH aybiCThipyAbl TEK 6i3AiH KNMeHTTepre
KbI3MET KOPCETETIH TaXipnbeni TexHUKTepaiH Gipeyi FaHa opblHAaKk
anaabl. Kypbinfbl akaysbl 6onca, awaHbl po3eTkaiaH CyblpbiHbI3
Hemece CcaKTaHAbIPFLILUTAP 6NorbiIHAaFb! CAKTaHABIPFBILLTEI SLLIPIHI3.
CepBHUCTIK KbI3METKe KOHbIpay LasbiHbI3.
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CepBUCTIK KbI3MeET

Erep KypbinFblHbl YXeHAey Kepek Bonca, 6isfiiH CepBUCTIK KbIBMET Ci3
YLWiH >KacasnraH. bi3 TeXHUKTepAiH KaXKET emMec KenynepiH
GonasipMay YLUIH 8pKallaH yKapanTblH WweLliMai Tabambla.

E Hemipi meH FD Hemipi

KoHbIpay corFyaa eHim HemipiH (E HeiMipiH) xaHe »acay HeMipiH
(FD-Nr.) anTbin MamaHAbIK, KbiI3MeT anacbl3. KyapnabiH apTiebl
YKaFblHAa 3aybITThIK TaKTailwaaa Hemipnepai Tabackls. Kepek
6onFaHAa y3aK yaKbT i3fiemMey YLUiH OCbl XXepAe KypasbliHbI3

AepeKTepiMeH CeBUCTIK KbI3MeT TenePoH HOMIPIH »asyblHbl3 MYMKIH.

Keninaik mepsimMinzae aypbic eMec 6ackapy »KaFaanbliHAaFb!

CepBVICTiK TEXHUKThI LUAKbIPY aKbICbI3 6OJ'IMaybIH €CTe CaKTaHbI3.

Bapblk enaepaeri cepBuc KbI3MeT KepceTy opTanbiKTapablH

KepCeTifreH.

XeHaeyre Gepy eHe akay »karnaiaa keHec any

ZlepeKTepi OCbl Xepae HeMece TipKeNreH CepBUC KepceTy TisiMiHae

Ten.: 4446333 (aKpiCbI3)

E Hem. FD Hem.

CepBUCTIK KbiamMeT &

Ten.: (0216) 528 90 00 (Pbx) (aKbinbl)

By/biMAbl eHAIpYLUiIre ceHin cepBUC KbI3MET KepceTy opTasbiFbiHa

KanpbinbiHbI3. CepBUC KbIBMET KePCETY OpTasibifbl FaHa KypabliHbI3
YLUIH KepeKTi MaMaHapabl »kaHe TYNHycKaynblk 6enwikrepai Taba

anaabl.

KyaTtTbl YHEMAEY XoHe KopluaraH opTaHbl KOpFay Typarbl YCbIHbICTap

MyHaAa nicipy )aHe KybIpy KesiHAe KyaTTbl YHEMAEY oHe AyXOBKa
WKadblH AypbIC NaiAanaHy Typansl ycbiHbICTapAbl Tabackls.

KyatTel yhemaey

JyxoBKa LWKadbiH peuenTtre HemMece naaanaHy HyCcKaynblFbIHbIH
KecTenepiHae KepceTinreH 6onca FaHa anfblH ana Kbi3AbipbIiHbI3.
[Micipy yWwiH KYHripT, Kapa, nak »afblfFaH Hemece amanbaanfaH
KanbinTapabl nanganaHblHbi3. Onap xbeinyabl 8cipece }aKchbl
CiHipeai.

ByKTbIpy, MiCipy )aHe Kyblpy Ke3iHAe eCiKTi MyMKIHAIrHLwe cupek
allbIHbI3.

BipHeLue nuporTbl 6ipiHeH coH BipiH nicipreH »eH. [yxoBka wKadbl
ani Xbirbl. OcbiHbIH eCce6iHeH eKiHLLI NMPOrThLI Nicipy yaKbIThl
KbicKapaabl. TiKOYPbILTHI MiliHi 6ap eKi NMpOorTLl Katap KokoFa
Bonaabl.

¥Y3aK yakbIT 60ibl a3ipnereHe AyxoBKa WKadblH ewipyaeH
10 MUHYT BYPbIH BLLIpYre XoHe TamMaKThl AalblH KyWre »KeTKiy
YLUIH KanAblK XbinyAbl naiaanaHyra 6onaasi.

SOKONOrMAnbIK TYpPFblAaH Kayincis onmeH
yTunusaumanay

OpamaHbl 3KONOrUANbIK TYPFbIAAH Kayincis »XonmMeH
YTUAM3aUMANaHbI3.

Byn KypbinFeiaa 2012/19/EO aneKTp XaHe 3NEKTPOHAbIK,
YKaBAbIKTbI (KOKBIC 3NEKTP XKoHe INEKTPOHABIK, *KabablIK, -
WEEE) ytunusauunanay Typanbl eyponanbik AMpeKTuBara
cav 6enrici 6ap.

Byn avpektuBa Eyponanbik Oaak weHbepiHae ecki
KYPbUIFbINApAbl KanTapy XKeHe yTunusauuanay TepTidiH
KamMTamaceol3 eTegi.

bi3 ci3 yLwwiH acxaHaaa cblHaKTap eTKI3AiK

MyHAaa TamaKTapablH Ken TYpiH XaHe onap YLUiH OHTannb
peTTeynepai Tabacbia. bis TaHAanFaH TamMak, yLWiH KaH4an Kel3ablpy
TYPi XXoHe KaHAan TeMneparypa eH Konawnbl eKeHiH KepceTemis.
Kanaan Kypanaapabl nanaanany xeHe onapasl KaHaan aeHreire
opHaTy KepeKTiri Typanbl aknapat anacbl3. Ci3 blabiC aHe TamaKTbl
asipney Typanbl KEHecTep anachbis.

Hyckaynap
Kectenepae kepceTinreH MaHAep TamaKTa CybIK, aHe 60C XyMbIC
KamepacblHa OpHAaTCaHbI3 AypPbIC.
AnabiH ana Kel3ablpyAbl kKecTenepae kepceTtinreH 6onca FaHa
nanaanaHbelHbi3. Kypanaapra anfblH ana KbisablpyAaH KeviH FaHa
nicipyre apHanfaH Karasabl TOCEHi3.

KecTenepae kepceTinreH yakbIT Typasbl AepeKTep CTaHaAapTThl
MaHZAep 6onbin Tabbinaasl. Onap eHiMAepAiH canackl MeH
KacueTTepiHe 6ainaHbICTbI.

HeTKi3y XuHaFbiHa KipeTiH KypanaapAbl nanaanaHbiHbI3.
KocbiMLIa KypanaapAbl CEpBUCTIK KbIBMETTEH HeMece apHaubl
ZYKeHHeH cartbin anyra 6onaasbl.

YKyMbicTbl 6acTaman Typbin 6apnbik apTbik Kypanaapabl XXeHe
bIABICTBl XXYMbIC KaMepachiHaH anblHbl3.

blcTbIK, KypandapAbl HeMmece blAblCThbl XXYMbIC KamMepacblHaH
anfaHia spKalwlaH TyTKbilTapAbl navganaHbliHbl3.
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Kectenep

Kectenepze Typni 6aniitep MeH neyeHbenep yLiH onTumanas
KbI3bITY TYPiH Tabackl3. Temnepatypa MeH nicipy y3aKTbiFbl KAMbIP
KeneMi MeH KyWiHe 6ainaHbicTbl. TeMeH TeMnepatypa 6ip KanbinTbl
nicyre anein Kenegdi. Kepek 6onca, keneci petre »KorFapbinaTbiHbI3.

Beniw neH HaH Xababiktap Buikriri KbisbiTy Typi  Temnepatypa °C ¥3aKTbifbl
MUHYTTa
Bopek Ombeban Taba 2 = 190 50
TypK nevyeHbeci Ombeban Taba 2 = 155 50
ALLBITKaH KambIp HaHbl Bmbeban Taba 2 = 160 35
Xyka 6oniw Owmbeban Taba 2 = 160 40
Kiwwi 6aniLu Smbeban Taba 2 = 160 35
Muuua Smbeban Taba 2 8 190 35

ET, Taybik, 6anbik,

Mpunbae nicipy

YNKeH CTENKTEp aTKaH TopAbl 2-6MiKTIKKe canblHbl3, oiTnece cTeik
rpunere Tveai.

MyMKiHWiniriHwe Gip Kenemaeri cTeikTepi canbiHbi3. Ocbinai onap
6ip KanbinTa nicin cyblH cakTan Kanagesi.

CreiKTepai nickeHHeH COH %3 ayAapbiHbI3.

CrelKTepai rpunbae nicipreHHeH COoH FaHa Ty3aaHbl3.

CreiKTepai Tikenew Topra canbiFbi3. Opbip cTeik TopabiH opTa
anMMarblHAa XKaTKaH[a eH XaKchbl niceai.

KocbiMwa am6eban TabaHbl 1-6UiKTiKke canbiHbi3. ET cybl ycTansin
neww Tasa 6onaasl.

ET

YaKbIT »apTbiCbl 6TKEHHEH COH eT 6enikTepiH ayAapbiHbI3.

KyblpZak, faiblH 6onFaHHaH CoH, o5 10 MUHYT eLwipinreH »kabbik,
newuTe Typybl Kepek. Ocbinai eT cybl XaKcbipak, Tapanaasl.

PocT6udThI NicKeHiHeH COH antoMWHUIA KaHbINTLIPEIHA opan netke 10
MMWHYTKE KOWbIHbI3.

ET Canmarbl XKababikTap MeH BuikTiri Kb13biITy TYypi  Temnepatypa Y3aKTbIfbl
blIAbICTap °C, rpunbae MUHYTTa
nicipy 6acKplLbl
ByTiH TaybIK, 1,6 kr Owmbeban Taba 1 = 200 90
LLlam 1,5 Kkr Ombeban Taba 2 = 200 100
Top 1,5 kr Owmbeban Taba 2 = 175 120
BuoTekc CanblHaTbIH TOp 2 i 250 20+15

Akpunamua asblK-TyNiKTe

AKkpunamua anabliMeH Kapton uuncTepi, Gpu, TOCT, TOKALL, HaH
HemMece Ha3iK HaH-ToKall eHimAaepi (KeKC, NPAHKUK, CNeKynAunyc)
CHAKTbI KATTbl KbI3bITEIN NicipineTiH 6uaai MeH kapTon eHiMAepiH
nicipyae navaa 6onaabl.

Axkpunamuz kem nanga 6onatbiH TamMakTbl NiCipy YCbIHbICTAPLI

Hannbi Micipy yaKbITbIH KbICKa CaKTaHbI3.
TamakrapAabl capbl peHAe KapanTtelpman nicipy.
YNKeH KanblH TaMakTapza akpuiamua kem 6onaasbi.
Micipy Makc. »oFaprbl/TemMeHri KpisbiTymeH 200 °C.
[MeueHbe Makc. »oFaprbl/TemMeHri koisbiTymeH 190 °C.
XyMbIpTKa HEMECE KYMbIPTKAHbIH capbl ybi3bl akpunamMua naiga 6onyslH azanTabl.
Mew ¢pum Bip kanbinTa Gip KatapmeH Tabaaa TapaTblHbI3.
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	[en] Instruction manual 3
	Ú Table of contents[en] Instruction manual
	: Important safety information
	Read these instructions carefully. Only then will you be able to operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction manual for future use or for subsequent owners.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	Only a licensed professional may connect appliances without plugs. Damage caused by incorrect connection is not covered under warranty.
	This appliance is intended for domestic use only. The appliance must only be used for the preparation of food and drink. The appliance must be supervised during operation. Only use this appliance indoors.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	This appliance may be used by children over the age of 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or by persons with a lack of experience or knowledge if they are supervised or are instructed by a person responsi...
	Children must not play with the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 8 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.
	Risk of fire!
	■ Combustible items stored in the cooking compartment may catch fire. Never store combustible items in the cooking compartment. Never open the appliance door if there is smoke inside. Switch off the appliance and unplug it from the mains or switch ...
	Risk of fire!

	■ The appliance becomes very hot. Never use the top of the appliance as a work top or storage area.
	Risk of fire!

	■ A draught is created when the appliance door is opened. Greaseproof paper may come into contact with the heating element and catch fire. Do not place greaseproof paper loosely over accessories during preheating. Always weight down the greaseproof...
	Risk of fire!

	■ The appliance becomes very hot. Pay attention to the information in the section Installation and connection regarding minimum clearances for the appliance. The appliance must not be installed in a fitted unit.

	Risk of electric shock!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out and damaged power cables replaced by one of our trained after-sales technicians. If the appliance is defective, unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker...
	Risk of electric shock!

	■ The cable insulation on electrical appliances may melt when touching hot parts of the appliance. Never bring electrical appliance cables into contact with hot parts of the appliance.
	Risk of electric shock!

	■ Penetrating moisture may cause an electric shock. Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners.
	Risk of electric shock!

	■ Penetrating moisture may cause electric shock. Never subject the appliance to intense heat or humidity. Only use this appliance indoors.
	Risk of electric shock!

	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.

	Risk of burns!
	■ The appliance becomes very hot. Never touch the interior surfaces of the cooking compartment or the heating elements. Always allow the appliance to cool down. Keep children at a safe distance.
	Risk of burns!

	■ ; The accessible surfaces of the appliance get very hot. Never touch the hot surfaces. Keep children away.
	Risk of burns!

	■ Accessories and ovenware become very hot. Always use oven gloves to remove accessories or ovenware from the cooking compartment.
	Risk of burns!

	■ Alcoholic vapours may catch fire in the hot cooking compartment. Never prepare food containing large quantities of drinks with a high alcohol content. Only use small quantities of drinks with a high alcohol content. Open the appliance door with care

	Risk of scalding!
	■ When you open the appliance door, hot steam may escape. Open the appliance door with care. Keep children at a safe distance.
	Risk of scalding!

	■ Water in a hot cooking compartment may create hot steam. Never pour water into the hot cooking compartment.

	Risk of injury!
	Scratched glass in the appliance door may develop into a crack. Do not use a glass scraper, sharp or abrasive cleaning aids or detergents.
	Causes of damage
	Caution!


	Installation and connection
	: Risk of fire!

	Your new oven
	Control panel
	Control knobs

	Function selector
	Temperature selector
	Timer
	Function button for rotary spit (special equipment)
	Accessories

	Before using the oven for the first time
	Heating up the oven
	1. Use the function selector to set % Top/bottom heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature to 200 °C.
	3. Set the timer to 60 minutes.

	Cleaning the accessories

	Setting the oven
	Type of heating and temperature
	1. Use the function selector to set the type of heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature.
	3. Switch on the oven with the timer >.
	Switching off the oven
	Changing the settings

	Cooking time
	1. Use the function selector to set the type of heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature.
	3. Turn the timer clockwise to the stop; do not turn it beyond the stop.
	4. Then turn it back to the required cooking time.
	The cooking time has elapsed
	Changing the cooking time
	Cancelling the cooking time

	Using the rotary spit (special equipment)
	Inserting the rotary spit
	: Risk of burns!
	1. only attach the rotary spit if you are using an oven cloth or wearing (thermal) oven gloves. If the oven has been preheated, insert the universal pan on the cooking compartment floor.
	2. Place the holder on the left-hand side in the holes in the universal pan.
	3. Slide one end of the rotary spit into the recessed adapter in the right-hand side panel of the cooking compartment.
	4. Lay the left-hand end on the holder.


	Switching on the rotary spit
	Use the rotary spit in conjunction with the Grill (.
	Press the function button for rotary spit mode to the ¸ position.
	The rotary spit starts operating.
	Switching off the rotary spit
	Press the function button for rotary spit mode back in.
	The rotary spit stops operating.
	Removing the rotary spit
	: Risk of scalding!
	: Risk of burns!
	1. Carefully open the appliance door. Lift the rotary spit carefully out of the holder in the universal pan.
	2. Carefully withdraw the rotary spit from the recessed adapter in the side panel and remove it from the oven.
	3. Remove the universal pan.





	Care and cleaning
	: Risk of burns!
	Notes
	Cleaning agents

	Troubleshooting
	Malfunction table
	: Risk of electric shock!


	After-sales service
	E number and FD number

	Energy and environment tips
	Saving energy
	Environmentally-friendly disposal

	Tested for you in our cooking studio
	Notes
	Tables
	Meat, poultry, fish
	Grilling
	Meat


	Acrylamide in foodstuffs
	î Оглавление[ru] Правила пользования

	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Опасность возгорания!
	■ Сложенные в рабочей камере легковоспламеняющиеся предметы могут загореться. Не храните в рабочей камере легковоспламеняющиеся пред...
	Опасность возгорания!

	■ Прибор становится очень горячим. Не кладите на прибор посторонние предметы.
	Опасность возгорания!

	■ Из-за струи воздуха, проникающей в прибор при открывании дверцы, бумага для выпечки может подняться, коснуться нагревательного элемен...
	Опасность возгорания!

	■ Прибор становится очень горячим. Соблюдайте указания по минимальному расстоянию над прибором: см. главу«Установка и подключение». Пр...

	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...
	Опасность удара током!

	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...
	Опасность удара током!

	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...
	Опасность удара током!

	■ Проникшая в прибор влага может стать причиной удара током. Не пользуйтесь прибором при слишком высокой температуре или влажности. Исп...
	Опасность удара током!

	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...

	Опасность ожога!
	■ Прибор становится очень горячим. Не прикасайтесь к горячим внутренним поверхностям прибора или нагревательным элементам. Всегда дав...
	Опасность ожога!

	■ ; Внешние поверхности прибора могут быть очень горячими. Не прикасайтесь к горячим внешним поверхностям. Не подпускайте детей близко.
	Опасность ожога!

	■ Принадлежности или посуда очень горячие. Чтобы извлечь горячую посуду или принадлежности из рабочей камеры, всегда используйте прихв...
	Опасность ожога!

	■ Пары спирта в горячей рабочей камере могут вспыхнуть. Запрещается готовить блюда, в которых используются напитки с высоким содержани...

	Опасность ошпаривания!
	■ Из открытой дверцы прибора может вырваться горячий пар. Осторожно откройте дверцу прибора. Не позволяйте детям подходить близко к гор...
	Опасность ошпаривания!

	■ При использовании воды в рабочей камере может образоваться горячий водяной пар. Запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру.

	Опасность травмирования!
	Поцарапанное стекло дверцы прибора может треснуть. Не используйте скребки для стекла, а также едкие и абразивные чистящие средства.
	Причины повреждений
	Внимание!


	Установка и подключение
	: Опасность возгорания!

	Ваш новый духовой шкаф
	Панель управления
	Ручка-переключатель

	Переключатель выбора функций
	Регулятор температуры
	Таймер
	Функциональная кнопка «Режим вертела» (специальная комплектация)
	Принадлежности

	Перед первым использованием
	Нагревание духового шкафа
	1. С помощью переключателя выбора функций установите режим «Верхний/нижний жар» %.
	2. Регулятором температуры установите температуру 200 °C.
	3. Установите 60 минут на таймере.

	Очистка принадлежностей

	Настройка духового шкафа
	Вид нагрева и температура
	1. Установите вид нагрева с помощью переключателя выбора функций.
	2. Установите температуру приготовления с помощью регулятора температуры.
	3. Включите духовой шкаф с помощью таймера >.
	Выключение духового шкафа
	Изменение установок

	Время приготовления
	1. Установите вид нагрева с помощью переключателя выбора функций.
	2. Установите температуру приготовления с помощью регулятора температуры.
	3. Поворачивайте таймер вправо до упора. Поворачивать таймер дальше нельзя.
	4. Затем установите нужное время приготовление, повернув таймер назад.
	По истечении времени приготовления
	Изменение времени приготовления
	Сброс времени приготовления

	Использование вертела (специальная комплектация)
	Установка вертела
	: Опасность ожога!
	1. Устанавливайте вертел только прихваткой или термостойкой перчаткой. Если духовой шкаф предварительно разогрет, установите на до рабо...
	2. Слева установите крепление в отверстия универсального противня.
	3. Вставьте вертел в держатель в правой стенке рабочей камеры.
	4. Другой конец вертела положите на крепление слева.


	Включение режима вертела
	Используйте вертел в комбинации с грилем (.
	Нажмите функциональную кнопку режима вертела, чтобы она оказалась в положении ¸.
	Режим вертела включается.
	Выключение режима вертела
	Еще раз нажмите функциональную кнопку режима вертела, чтобы она вернулась в исходное положение.
	Режим вертела выключается.
	Снятие вертела
	: Опасность ошпаривания!
	: Опасность ожога!
	1. Осторожно откройте дверцу прибора. Аккуратно поднимите вертел с крепления, установленного на универсальный противень.
	2. Осторожно выньте вертел из держателя в боковой панели и выньте его из прибора.
	3. Выньте универсальный противень.





	Уход и очистка
	: Опасность ожога!
	Указания

	Чистящие средства

	Что делать при неисправности?
	Таблица неисправностей
	: Опасность удара током!


	Сервисная служба
	Номер E и номер FD

	Рекомендации по экономии электроэнергии и охране окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Протестировано для Вас в нашей кухне-студии
	Указания
	Tabellen
	Мясо, птица, рыба
	Приготовление на гриле
	Мясо


	Акриламид в продуктах питания
	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы

	: Қауіпсіздік техникасы туралы маңызды нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Тек содан кейін құрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалана аласыз. Пайдалану нұсқаулығын кейін пайда...
	Орамадан шығарғаннан кейін құрылғыны тексеріңіз. Тасымалдау кезінде алынған зақымдар бар болса, құрылғыны қоспаңыз.
	Құрылғыны желілік ашасыз тек білікті маман қоса алады. Дұрыс емес қосу тудырған зақымдар кепілдікке кірмейді.
	Бұл құрылғы үйде және үй жағдайларында пайдалануға арналған. Құрылғыны тек тамақты және сусындарды әзірлеу үшін пайдаланыңыз. Пайдалан...
	Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан басқару құралымен пайдалануға арналмаған.
	Бұл құрылғыны 8 жастағы балалар және дене, сезім немесе ақыл-ой қабілеттері шектеулі адамдар я болмаса тәжірибесі немесе білімі жоқ адам...
	Балалар құрылғымен ойнамауы керек. Тазалауды және техникалық қызмет көрсетуді балалар орындамауы керек, 8-ге толса және одан үлкен болс...
	8 жастан кіші балалар құрылғыдан және кабельден қауіпсіздік қашықтықта болуы керек.
	Өрт қаупі бар!
	■ Жұмыс камерасына орналастырылған тұтанғыш заттар тұтануы мүмкін. Ешқашан жұмыс камерасында тұтанғыш заттарды сақтамаңыз. Ішінде түт...
	Өрт қаупі бар!

	■ Құрылғы қатты қызады. Құрылғының панелін ешқашан сақтау сөресі ретінде пайдаланбаңыз.
	Өрт қаупі бар!

	■ Құрылғы есігін ашқанда ауа ағыны пайда болады. Пергамент қағазы қыздыру элементіне тиіп, жануы мүмкін. Ешқашан қыздыру кезінде құралд...
	Өрт қаупі бар!

	■ Құрылғы қатты қызады. Орнату және қосу тарауындағы құрылғыдан ең аз қашықтық туралы ақпаратқа назар аударыңыз. Құрылғыны кірістірілг...

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Құрылғының ыстық беттерінде кабель изоляциясы еріп кетуі мүмкін. Ешқашан қосқыш кабельдің ыстық құрылғыға тиюіне жол бермеңіз.
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Қысымы жоғары тазалағыштарды пайдаланбаңыз.
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Ешқашан құрылғыға жоғары температуралардың және ылғалдың әсер етуіне жол бермеңіз. Құрылғыны...
	Ток соғу қаупі бар!

	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы қатты қызады. Ешқашан жұмыс камерасыынң ішкі панельдеріне немесе қыздыру элементтеріне тимеңіз. Әрқашан құрылғының салқында...
	Күйіп қалу қаупі!

	■ ; Құрылғының қолжетімді беттері өте ыстық. Ыстық беттерді ешқашан тимеңіз. Балаларды жақындаспасын.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Құралдар мен ыдыстар қызады. Жұмыс камерасынан ыдысты және құралдарды әрқашан ұстағыш көмегімен шығарыңыз.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Спирт булары ыстық духовкада тұтануы мүмкін. Құрамында спирт жоғары сусындар бар тамақтарды ешқашан әзірлемеңіз. Құрамында спирт жоғ...

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы есігін ашқанда ыстық бу шығуы мүмкін. Құрылғы есігін жайлап ашыңыз. Балаларды аулақ ұстаңыз.
	Күйік алу қаупі бар!

	■ Ыстық жұмыс камерасында судан бу пайда болуы мүмкін. Ыстық жұмыс камерасына су құймаңыз.

	Жарақат алу қаупі бар!
	Құрылғы есігінің сызат түскен шынысы сынуы мүмкін. Шыныға арналған қырғышты, күшті немесе абразивті жуғыш заттарды пайдаланбаңыз.
	Зақымдардың себептері
	Назар аударыңыз


	Орнату және қосу
	: Өрт қауіпі!

	Жаңа духовка шкафыңыз
	Басқару панелі
	Ауыстырып-қосқыш тұтқалар

	Функция таңдаушысы
	Температура реттеушісі
	Оятқыш
	Функциялық түймеше істік пайдалану (арнайы жабдық)
	Жабдықтар

	Бірінші рет пайдалану алдында
	Пешті қызытыңыз
	1. Функция таңдаушысымен жоғарғы/төменгі қызытуды % реттеңіз.
	2. Температура реттеушісі арқылы 200 °C орнатыңыз.
	3. Оятқышты 60 минутқа реттеңіз.

	Құралдарды тазалау

	Пешті орнату
	Қызыту түрі мен температура
	1. Функция таңдаушысы арқылы қызыту түрін орнату мүмкін.
	2. Температура реттеушісі арқылы температураны реттеу.
	3. Пешті оятқышпен қосу >.
	Пешті өшіру
	Орнатылымдарды өзгерту

	Ұзақтығы
	1. Функция таңдаушысы арқылы қызыту түрін орнату мүмкін.
	2. Температура реттеушісі арқылы температураны реттеу.
	3. Оятқышты оңға тірелгенше бұраңыз, одан көп емес.
	4. Сосын бірден қажетті ұзақтыққа кері бұраңыз.
	Уақыт өтті
	Ұзақтығын өзгерту
	Ұзақтықты жою

	Істікті пайдалану (арнайы жабдық)
	Істікті орнату
	: Күйік алу қаупі бар!
	1. Істікті тек шүберекпен немесе термоқолғабымен орнатыңыз. Егер пеш алдымен ысытылған болса, әмбебап табаны пісіру камерасы астына қой...
	2. Сол жақтың ұстағыштарын әмбебап ойықтарына орнатыңыз.
	3. Істікті пісіру камерасының оң жақтық қабырғасының қысқышына салыңыз.
	4. Сол шетін ұстағышқа салыңыз.


	Істік функциясын қосу
	Істікті грильмен бірге ( пайдаланыңыз.
	Функциялық түймешені істікті пайдалану үшін ¸ күйіне басыңыз.
	Істік фукциясы істей бастайды.
	Істік пайдалануын өшіру
	Істікті пайдалану функциялық түймешесін кері басыңыз.
	Істікті пайдалану тоқтайды.
	Істікті шығару
	: Күйік алу қаупі бар!
	: Күйік алу қаупі бар!
	1. Құрылғы есігін абайлап ашыңыз. Істікті әмбебап табандағы ұстағыштан абайлап көтеріп шығарыңыз.
	2. Істікті абайлап қабырға қысқышынан тартып шығарыңыз.
	3. Әмбебап табаны шығарыңыз.





	Тазалау және күтім көрсету
	: Күйік алу қаупі бар!
	Нұсқаулар

	Тазалау құралы

	Ақаулық бар болса не істеу керек?
	Ақаулықтар кестесі
	: Ток соғу қаупі бар!


	Сервистік қызмет
	E нөмірі мен FD нөмірі

	Қуатты үнемдеу және қоршаған ортаны қорғау туралы ұсыныстар
	Қуатты үнемдеу
	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау

	Біз сіз үшін асханада сынақтар өткіздік
	Нұсқаулар
	Кестелер
	Ет, тауық, балық
	Грильде пісіру
	Ет


	Акриламид азық-түлікте
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	: Important safety information
	Read these instructions carefully. Only then will you be able to operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction manual for future use or for subsequent owners.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	Only a licensed professional may connect appliances without plugs. Damage caused by incorrect connection is not covered under warranty.
	This appliance is intended for domestic use only. The appliance must only be used for the preparation of food and drink. The appliance must be supervised during operation. Only use this appliance indoors.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	This appliance may be used by children over the age of 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or by persons with a lack of experience or knowledge if they are supervised or are instructed by a person responsi...
	Children must not play with the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 8 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.
	Risk of fire!
	■ Combustible items stored in the cooking compartment may catch fire. Never store combustible items in the cooking compartment. Never open the appliance door if there is smoke inside. Switch off the appliance and unplug it from the mains or switch ...
	Risk of fire!
	■ The appliance becomes very hot. Never use the top of the appliance as a work top or storage area.

	Risk of fire!
	■ A draught is created when the appliance door is opened. Greaseproof paper may come into contact with the heating element and catch fire. Do not place greaseproof paper loosely over accessories during preheating. Always weight down the greaseproof...

	Risk of fire!
	■ The appliance becomes very hot. Pay attention to the information in the section Installation and connection regarding minimum clearances for the appliance. The appliance must not be installed in a fitted unit.


	Risk of electric shock!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out and damaged power cables replaced by one of our trained after-sales technicians. If the appliance is defective, unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker...
	Risk of electric shock!
	■ The cable insulation on electrical appliances may melt when touching hot parts of the appliance. Never bring electrical appliance cables into contact with hot parts of the appliance.

	Risk of electric shock!
	■ Penetrating moisture may cause an electric shock. Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners.

	Risk of electric shock!
	■ Penetrating moisture may cause electric shock. Never subject the appliance to intense heat or humidity. Only use this appliance indoors.

	Risk of electric shock!
	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.


	Risk of burns!
	■ The appliance becomes very hot. Never touch the interior surfaces of the cooking compartment or the heating elements. Always allow the appliance to cool down. Keep children at a safe distance.
	Risk of burns!
	■ ; The accessible surfaces of the appliance get very hot. Never touch the hot surfaces. Keep children away.

	Risk of burns!
	■ Accessories and ovenware become very hot. Always use oven gloves to remove accessories or ovenware from the cooking compartment.

	Risk of burns!
	■ Alcoholic vapours may catch fire in the hot cooking compartment. Never prepare food containing large quantities of drinks with a high alcohol content. Only use small quantities of drinks with a high alcohol content. Open the appliance door with care


	Risk of scalding!
	■ When you open the appliance door, hot steam may escape. Open the appliance door with care. Keep children at a safe distance.
	Risk of scalding!
	■ Water in a hot cooking compartment may create hot steam. Never pour water into the hot cooking compartment.


	Risk of injury!
	Scratched glass in the appliance door may develop into a crack. Do not use a glass scraper, sharp or abrasive cleaning aids or detergents.
	Causes of damage
	Caution!


	Installation and connection
	: Risk of fire!

	Your new oven
	Control panel
	Control knobs

	Function selector
	Temperature selector
	Timer
	Function button for rotary spit (special equipment)
	Accessories

	Before using the oven for the first time
	Heating up the oven
	1. Use the function selector to set % Top/bottom heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature to 200 °C.
	3. Set the timer to 60 minutes.

	Cleaning the accessories

	Setting the oven
	Type of heating and temperature
	1. Use the function selector to set the type of heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature.
	3. Switch on the oven with the timer >.
	Switching off the oven
	Changing the settings


	Cooking time
	1. Use the function selector to set the type of heating.
	2. Use the temperature selector to set the temperature.
	3. Turn the timer clockwise to the stop; do not turn it beyond the stop.
	4. Then turn it back to the required cooking time.
	The cooking time has elapsed
	Changing the cooking time
	Cancelling the cooking time

	Using the rotary spit (special equipment)
	Inserting the rotary spit
	: Risk of burns!
	1. only attach the rotary spit if you are using an oven cloth or wearing (thermal) oven gloves. If the oven has been preheated, insert the universal pan on the cooking compartment floor.
	2. Place the holder on the left-hand side in the holes in the universal pan.
	3. Slide one end of the rotary spit into the recessed adapter in the right-hand side panel of the cooking compartment.
	4. Lay the left-hand end on the holder.


	Removing the rotary spit
	: Risk of scalding!
	: Risk of burns!
	1. Carefully open the appliance door. Lift the rotary spit carefully out of the holder in the universal pan.
	2. Carefully withdraw the rotary spit from the recessed adapter in the side panel and remove it from the oven.
	3. Remove the universal pan.




	Care and cleaning
	: Risk of burns!
	Notes
	Cleaning agents

	Troubleshooting
	Malfunction table
	: Risk of electric shock!


	After-sales service
	E number and FD number

	Energy and environment tips
	Saving energy
	Environmentally-friendly disposal

	Tested for you in our cooking studio
	Notes
	Tables
	Meat, poultry, fish
	Grilling
	Meat


	Acrylamide in foodstuffs


	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Используйте прибор только для приготовления блюд и напитков. Следите за п...
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Опасность возгорания!
	■ Сложенные в рабочей камере легковоспламеняющиеся предметы могут загореться. Не храните в рабочей камере легковоспламеняющиеся пред...
	Опасность возгорания!
	■ Прибор становится очень горячим. Не кладите на прибор посторонние предметы.

	Опасность возгорания!
	■ Из-за струи воздуха, проникающей в прибор при открывании дверцы, бумага для выпечки может подняться, коснуться нагревательного элемен...

	Опасность возгорания!
	■ Прибор становится очень горячим. Соблюдайте указания по минимальному расстоянию над прибором: см. главу«Установка и подключение». Пр...


	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...
	Опасность удара током!
	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Опасность удара током!
	■ Проникшая в прибор влага может стать причиной удара током. Не пользуйтесь прибором при слишком высокой температуре или влажности. Исп...

	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...


	Опасность ожога!
	■ Прибор становится очень горячим. Не прикасайтесь к горячим внутренним поверхностям прибора или нагревательным элементам. Всегда дав...
	Опасность ожога!
	■ ; Внешние поверхности прибора могут быть очень горячими. Не прикасайтесь к горячим внешним поверхностям. Не подпускайте детей близко.

	Опасность ожога!
	■ Принадлежности или посуда очень горячие. Чтобы извлечь горячую посуду или принадлежности из рабочей камеры, всегда используйте прихв...

	Опасность ожога!
	■ Пары спирта в горячей рабочей камере могут вспыхнуть. Запрещается готовить блюда, в которых используются напитки с высоким содержани...


	Опасность ошпаривания!
	■ Из открытой дверцы прибора может вырваться горячий пар. Осторожно откройте дверцу прибора. Не позволяйте детям подходить близко к гор...
	Опасность ошпаривания!
	■ При использовании воды в рабочей камере может образоваться горячий водяной пар. Запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру.


	Опасность травмирования!
	Поцарапанное стекло дверцы прибора может треснуть. Не используйте скребки для стекла, а также едкие и абразивные чистящие средства.
	Причины повреждений
	Внимание!


	Установка и подключение
	: Опасность возгорания!

	Ваш новый духовой шкаф
	Панель управления
	Ручка-переключатель

	Переключатель выбора функций
	Регулятор температуры
	Таймер
	Функциональная кнопка «Режим вертела» (специальная комплектация)
	Принадлежности

	Перед первым использованием
	Нагревание духового шкафа
	1. С помощью переключателя выбора функций установите режим «Верхний/нижний жар» %.
	2. Регулятором температуры установите температуру 200 °C.
	3. Установите 60 минут на таймере.

	Очистка принадлежностей

	Настройка духового шкафа
	Вид нагрева и температура
	1. Установите вид нагрева с помощью переключателя выбора функций.
	2. Установите температуру приготовления с помощью регулятора температуры.
	3. Включите духовой шкаф с помощью таймера >.
	Выключение духового шкафа
	Изменение установок


	Время приготовления
	1. Установите вид нагрева с помощью переключателя выбора функций.
	2. Установите температуру приготовления с помощью регулятора температуры.
	3. Поворачивайте таймер вправо до упора. Поворачивать таймер дальше нельзя.
	4. Затем установите нужное время приготовление, повернув таймер назад.
	По истечении времени приготовления
	Изменение времени приготовления
	Сброс времени приготовления

	Использование вертела (специальная комплектация)
	Установка вертела
	: Опасность ожога!
	1. Устанавливайте вертел только прихваткой или термостойкой перчаткой. Если духовой шкаф предварительно разогрет, установите на до рабо...
	2. Слева установите крепление в отверстия универсального противня.
	3. Вставьте вертел в держатель в правой стенке рабочей камеры.
	4. Другой конец вертела положите на крепление слева.


	Снятие вертела
	: Опасность ошпаривания!
	: Опасность ожога!
	1. Осторожно откройте дверцу прибора. Аккуратно поднимите вертел с крепления, установленного на универсальный противень.
	2. Осторожно выньте вертел из держателя в боковой панели и выньте его из прибора.
	3. Выньте универсальный противень.




	Уход и очистка
	: Опасность ожога!
	Указания

	Чистящие средства

	Что делать при неисправности?
	Таблица неисправностей
	: Опасность удара током!


	Сервисная служба
	Номер E и номер FD

	Рекомендации по экономии электроэнергии и охране окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Протестировано для Вас в нашей кухне-студии
	Указания
	Tabellen
	Мясо, птица, рыба
	Приготовление на гриле
	Мясо


	Акриламид в продуктах питания


	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	: Қауіпсіздік техникасы туралы маңызды нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Тек содан кейін құрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалана аласыз. Пайдалану нұсқаулығын кейін пайда...
	Орамадан шығарғаннан кейін құрылғыны тексеріңіз. Тасымалдау кезінде алынған зақымдар бар болса, құрылғыны қоспаңыз.
	Құрылғыны желілік ашасыз тек білікті маман қоса алады. Дұрыс емес қосу тудырған зақымдар кепілдікке кірмейді.
	Бұл құрылғы үйде және үй жағдайларында пайдалануға арналған. Құрылғыны тек тамақты және сусындарды әзірлеу үшін пайдаланыңыз. Пайдалан...
	Бұл құрылғы сыртқы таймермен немесе қашықтан басқару құралымен пайдалануға арналмаған.
	Бұл құрылғыны 8 жастағы балалар және дене, сезім немесе ақыл-ой қабілеттері шектеулі адамдар я болмаса тәжірибесі немесе білімі жоқ адам...
	Балалар құрылғымен ойнамауы керек. Тазалауды және техникалық қызмет көрсетуді балалар орындамауы керек, 8-ге толса және одан үлкен болс...
	8 жастан кіші балалар құрылғыдан және кабельден қауіпсіздік қашықтықта болуы керек.
	Өрт қаупі бар!
	■ Жұмыс камерасына орналастырылған тұтанғыш заттар тұтануы мүмкін. Ешқашан жұмыс камерасында тұтанғыш заттарды сақтамаңыз. Ішінде түт...
	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғы қатты қызады. Құрылғының панелін ешқашан сақтау сөресі ретінде пайдаланбаңыз.

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғы есігін ашқанда ауа ағыны пайда болады. Пергамент қағазы қыздыру элементіне тиіп, жануы мүмкін. Ешқашан қыздыру кезінде құралд...

	Өрт қаупі бар!
	■ Құрылғы қатты қызады. Орнату және қосу тарауындағы құрылғыдан ең аз қашықтық туралы ақпаратқа назар аударыңыз. Құрылғыны кірістірілг...


	Ток соғу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...
	Ток соғу қаупі бар!
	■ Құрылғының ыстық беттерінде кабель изоляциясы еріп кетуі мүмкін. Ешқашан қосқыш кабельдің ыстық құрылғыға тиюіне жол бермеңіз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Қысымы жоғары тазалағыштарды пайдаланбаңыз.

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Енетін ылғал ток соғуына әкелуі мүмкін. Ешқашан құрылғыға жоғары температуралардың және ылғалдың әсер етуіне жол бермеңіз. Құрылғыны...

	Ток соғу қаупі бар!
	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...


	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы қатты қызады. Ешқашан жұмыс камерасыынң ішкі панельдеріне немесе қыздыру элементтеріне тимеңіз. Әрқашан құрылғының салқында...
	Күйіп қалу қаупі!
	■ ; Құрылғының қолжетімді беттері өте ыстық. Ыстық беттерді ешқашан тимеңіз. Балаларды жақындаспасын.

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құралдар мен ыдыстар қызады. Жұмыс камерасынан ыдысты және құралдарды әрқашан ұстағыш көмегімен шығарыңыз.

	Күйік алу қаупі бар!
	■ Спирт булары ыстық духовкада тұтануы мүмкін. Құрамында спирт жоғары сусындар бар тамақтарды ешқашан әзірлемеңіз. Құрамында спирт жоғ...


	Күйік алу қаупі бар!
	■ Құрылғы есігін ашқанда ыстық бу шығуы мүмкін. Құрылғы есігін жайлап ашыңыз. Балаларды аулақ ұстаңыз.
	Күйік алу қаупі бар!
	■ Ыстық жұмыс камерасында судан бу пайда болуы мүмкін. Ыстық жұмыс камерасына су құймаңыз.


	Жарақат алу қаупі бар!
	Құрылғы есігінің сызат түскен шынысы сынуы мүмкін. Шыныға арналған қырғышты, күшті немесе абразивті жуғыш заттарды пайдаланбаңыз.
	Зақымдардың себептері
	Назар аударыңыз!


	Орнату және қосу
	: Өрт қауіпі!

	Жаңа духовка шкафыңыз
	Басқару панелі
	Ауыстырып-қосқыш тұтқалар

	Функция таңдаушысы
	Температура реттеушісі
	Оятқыш
	Функциялық түймеше істік пайдалану (арнайы жабдық)
	Жабдықтар

	Бірінші рет пайдалану алдында
	Пешті қызытыңыз
	1. Функция таңдаушысымен жоғарғы/төменгі қызытуды % реттеңіз.
	2. Температура реттеушісі арқылы 200 °C орнатыңыз.
	3. Оятқышты 60 минутқа реттеңіз.

	Құралдарды тазалау

	Пешті орнату
	Қызыту түрі мен температура
	1. Функция таңдаушысы арқылы қызыту түрін орнату мүмкін.
	2. Температура реттеушісі арқылы температураны реттеу.
	3. Пешті оятқышпен қосу >.
	Пешті өшіру
	Орнатылымдарды өзгерту


	Ұзақтығы
	1. Функция таңдаушысы арқылы қызыту түрін орнату мүмкін.
	2. Температура реттеушісі арқылы температураны реттеу.
	3. Оятқышты оңға тірелгенше бұраңыз, одан көп емес.
	4. Сосын бірден қажетті ұзақтыққа кері бұраңыз.
	Уақыт өтті
	Ұзақтығын өзгерту
	Ұзақтықты жою

	Істікті пайдалану (арнайы жабдық)
	Істікті орнату
	: Күйік алу қаупі бар!
	1. Істікті тек шүберекпен немесе термоқолғабымен орнатыңыз. Егер пеш алдымен ысытылған болса, әмбебап табаны пісіру камерасы астына қой...
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